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ADVARSEL

For at reducere risikoen for
brand og elektrisk sted, ma
dette apparat ikke udsaettes for
regn eller fugt.

Af hensyn til brandrisiko ma apparatets
ventilation ikke tildaekkes med aviser, dug,
gardiner eller andet. Undlad ligeledes at
placere taendte stearinlys pd apparatet.

For at reducere risikoen for brand

eller elektrisk stod ma du ikke placere
genstande fyldt med veaske, f.eks. vaser, pa
apparatet.

Tilslut apparatet til en lettilgeengelig
stikkontakt i veeggen. Hvis du konstaterer
noget unormalt i apparatets funktion,

skal du straks treekke stikket ud af
stikkontakten.

Enheden ma ikke installeres pa et
indelukket sted, f.eks. i en bogreol eller i et
indbygget skab.

Undlad at udsaette batteriet for kraftig
varme som f.eks. direkte sollys, ild eller
lignende.

Undtagen for kunder i USA og
Canada

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Dette apparat er et CLASS 1 LASER
produkt. Denne etikette er anbragt
udvendigt pd bagsiden af apparatet.

Bemaerkning til kunder i lande, hvor
EU-direktiver er geeldende

I henhold til EU-direktivet, der omhandler
produktsikkerhed, EMC og R&TTE,

er producenten af dette produkt Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku,
Tokyo, Japan.

Den autoriserede reprasentant er Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Tyskland.

For service eller garanti henvises til

de adresser, der er angivet i separate
dokumenter vedrerende service og garanti.

q3

Undertegnede Sony Corp. erklarer
herved, at folgende udstyr overholder
de vaesentlige krav og ovrige relevante
krav i direktiv 1999/5/EF. For yderligere
information gé ind pa folgende
hjemmeside:
http://www.compliance.sony.de/

Brug af dette radioudstyr er ikke tilladt i
det geografiske omréade inden for en radius
pa 20 km. fra centrum af Ny-Alesund,
Svalbard i Norge.



Handtering af udtjente
elektriske og elektroniske
produkter

(Geelder for den
Europeeiske Union

og andre europaiske
lande med separate
indsamlingssystemer)
Dette symbol pd produktet eller
emballagen angiver, at produktet ikke

ma behandles som husholdningsaftald.
Det skal i stedet indleveres pa en
deponeringsplads specielt indrettet til
modtagelse og oparbejdning af elektriske
og elektroniske produkter. Ved at

sikre at produktet bortskaffes korrekt,
forebygges de eventuelle negative miljo- og
sundhedsskadelige pavirkninger, som en
ukorrekt affaldshandtering af produktet
kan fordrsage. Genindvinding af materialer
vil medvirke til at bevare naturens
ressourcer. Yderligere information om
genindvindingen af dette produkt kan

fas hos myndighederne, det lokale
renovationsselskab eller butikken, hvor
produktet blev kebt.

Medfolgende ekstraudstyr: Fjernbetjening

Bemaerkninger om DualDiscs

En DualDisc er en tosidet disk, der
kombinerer dvd-indhold pa den ene side
med digitalt lydindhold pa den anden.
Da materialet pa lydsiden imidlertid ikke
stemmer overens med cd-standarden
(Compact Disc), kan afspilning pa dette
produkt ikke garanteres.

Musikdisc'e kodet med teknologi til
beskyttelse af ophavsret

Dette produkt er beregnet til at afspille
disc'e, der folger cd-standarden
(Compact Disc). Nogle pladeselskaber
har her pé det seneste lanceret forskellige
musikdisc'e kodet med teknologi

til beskyttelse af ophavsret. Veer
opmarksom p4, at der blandt disse disc'e
er nogle, der ikke folger cd-standarden,
og de kan muligvis ikke afspilles pa dette
produkt.

® Ordet Bluetooth og logoerne tilhorer
Bluetooth SIG, Inc., og al brug af disse
varemerker af Sony Corporation sker
under licens. Andre varemarker og
handelsnavne tilhorer de respektive
ejere.

* "WALKMAN" og "WALKMAN"-logoet
er registrerede varemaerker tilhgrende
Sony Corporation.

® MICROVAULT er et varemzrke
tilherende Sony Corporation.

® ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus og
deres logoer er varemeerker tilhorende
Sony Corporation.

® Patentrettigheder i USA og andre
lande benyttes med licens fra Dolby
Laboratories.

® MPEG Layer-3-
audiokodningsteknologi og patenter
givet i licens af Fraunhofer IIS og
Thomson.
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Guide til dele og kontrolelementer

Denne vejledning beskriver iszr betjening vha. fiernbetjeningen, men de samme
betjeninger kan ogsa udferes med knapperne pé apparatet, som har de samme eller

tilsvarende navne.

Apparat (HCD-HX5/Compact Disc-modtager)
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Fjernbetjening (RM-SCU35)
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/(Y (strem)-knap (side 12, 27,
31,32)
Tryk for at teende for anlaegget.

(2]
STANDBY-indikator (side 24, 28)

Lyser, nar der slukkes for anlaegget.

BLUETOOTH-indikator
(side 19, 20)

Lyser, nér Bluetooth-funktionen er aktiv.

[4]

Fjernbetjeningssensor (side 28)

(5]

BLUETOOTH OPR-knap

(side 17,19, 20)

Tryk for at oprette forbindelse, afbryde en
forbindelse eller parre med en Bluetooth-
enhed.

(6]

Apparat: VOLUME-indikator
(side 13, 14,17, 20, 21, 23)
Fjernbetjening: VOLUME +/—
-knap (side 13, 14, 17, 20, 21, 23)
Drej eller tryk for at indstille lydstyrken.

AUDIO IN-stik (side 23)
Tilslut til en valgfri lydkomponent.

PHONES-stik

Tilslut hovedtelefonerne.

[9]
A (3bn/luk)-knap (side 13)
Tryk for at dbne eller lukke diskskuffen.

+< (USB)-port (side 21, 38)
Tilslut til en valgfri USB-enhed (Digital
musikafspiller eller USB-lagringsmedie).

]

Afspilningsknapper og
funktionsknapper

Apparat: BLUETOOTH =11
(afspil/pause)-knap (side 16, 17)
Tryk for at veelge Bluetooth-funktionen.
Tryk for at begynde eller midlertidigt
stoppe afspilningen af musik pa
Bluetooth-enheden (Bluetooth-
mobiltelefon osv.).



Apparat: USB B=11 (afspil/
pause)-knap (side 21)

Tryk for at veelge USB-funktionen.

Tryk for at starte eller midlertidigt stoppe
afspilningen af en valgfri USB-enhed
(Digital musikafspiller eller USB-
lagringsmedie).

Fjernbetjening: USB-knap

(side 21)

Tryk for at veelge USB-funktionen.

Apparat: CD B=11 (afspil/pause)-
knap (side 13)

Tryk for at veelge CD-funktionen.

Tryk for at starte eller midlertidigt stoppe
afspilningen af en disk.
Fjernbetjening: CD-knap (side 13)
Tryk for at veelge CD-funktionen.

Fjernbetjening: B (afspil)-knap,
11 (pause )-knap

Tryk for at begynde eller midlertidigt
stoppe afspilningen.

TUNER/BAND-knap (side 14)

Tryk for at veelge TUNER-funktionen.
Tryk for at veelge modtagelse via FM eller
AM.

Apparat: AUDIO IN-knap (side 23)
Tryk for at veelge AUDIO IN-funktionen.

Fjernbetjening: FUNCTION-knap
(side 19, 20)

Tryk for at vaelge funktionen.

12

Apparat: l/CANCEL (stop/
annuller)-knap (side 13, 14, 16,
17,19, 22)

Fjernbetjening: B (stop)-knap
(side 13,14,16,17,19, 22)
Tryk for at stoppe afspilningen.

Tryk for at annullere segningen.

SEARCH-knap (side 13, 22)

Tryk for at aktivere eller afslutte
sogetilstand.

ENTER-knap (side12, 25, 26, 27)

Tryk for at angive indstillingerne.

(15

¢« /»P1 (ga tilbage/ga
fremad)-knap (side 13, 16, 17, 22,
25)

Tryk for at valge et musiknummer eller
en fil.

Apparat: TUNE +/— (indstilling)-
knap (side 14)

Fjernbetjening: +/— (indstilling)-
knap (side 14, 26)

Tryk for at stille ind pa den onskede
station.

+/— (veelg mappe)-knap
(side 13, 22, 25)
Tryk for at vaelge en mappe.

<4<4/»P (tilbage/hurtigt
fremad)-knap (side 13, 16, 17, 22)
Tryk for finde et punkt i et
musiknummer eller en fil.

Fortsaettes —™\
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PLAY MODE/TUNING MODE-knap
(side 13, 14, 22, 25, 26)

Tryk for at velge afspilningstilstand

for en CD, MP3-disk eller en valgfri
USB-enhed (Digital musikafspiller eller
USB-lagringsmedie).

Tryk for at velge indstilling af stationer.

Lydknapper (sida 23)
Apparat: DSGX-knap
Fjernbetjening: EQ-knap
Tryk for at veelge lydeffekten.

DISPLAY-knap (side 17, 24)
Tryk for at endre oplysningerne pa
displayet.

CLOCK/TIMER SELECT-knap
(side 27)

CLOCK/TIMER SET-knap
(side 12, 27)

Tryk for at indstille uret og
afspilningstimeren.

REPEAT/FM MODE-knap

(side 13, 14, 22)

Tryk for at lytte flere gange til en disk, et
enkelt musiknummer eller en fil.

Tryk for at veelge FM-modtagelse (mono
eller stereo).

Lag til batterirum (side 11)

22

CLEAR-knap (side 17, 19, 25)

Tryk for at slette et forprogrammeret
musiknummer eller en fil.

Tryk for at slette
registreringsoplysningerne om parringen
pé Bluetooth-enheden.

TUNER MEMORY-knap (side 26)

Tryk for at forindstille radiostationen.

SLEEP-knap (side 27)

Tryk for at indstille sleeptimeren.



Oplysninger pa displayet

AUTO PRESET
T MONO

J91uswWid|sjouoy Ho 3P |11 ap!ngl

AAC WMA MP3 L
ATRAC3 PLUS —‘
CISHUF PGM
|
(6] (5]
(]
Afspil/Pause Lydformat
(6]
DSGX (side 23) Afspilningstilstand (side 13, 22)
Tuner-modtagelsesindstilling Timer (side 27)
(side 14)
Tuner-modtagelse (side 14)
USB MEMORY
(4] Lyser, nér der er tilsluttet en valgfri USB-
enhed.

Tekstinformation
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Kom i gang

Sikker tilslutning af anlegget

S
By,

Vo Sy

¢ SHPEAKER
Tilstikkontakt ¥
HmM
-

-
Venstre hgjttaler ®

(@) FM-stueantenne (Traek den ud vandret.) Antenner
Hvid side til den nordamerikanske model

(©) Brunsside til andre omrader
(D) AM-rammeantenne

Find en god placering og en retning, som
giver god modtagelse, og st derefter
antennen op.

Hold antennerne veek fra
Strem hojttalerkablerne, netledningen og USB-

P4 modeller med en spndingsveelger kablet for at undgd, at der opfanges stgj.

skal VOLTAGE SELECTOR indstilles til
den lokale stromspaending.

Tilslut netledningen til en stikkontakt i
vaeggen.

Huis stikket ikke passer til stikkontakten,
skal den medfelgende lysnetadapter tages
af (kun for modeller, som er udstyret
med en adapter).

[E] Hojttalere



Ved transport af anlegget

1 Fjern en disk for at beskytte CD-
mekanismen.

2 Tryk pd CD [11] for at veelge CD-
funktionen.

3 Hold SEARCH [13] nede pa apparatet,
og tryk pa 1/ [1] p& apparatet,
indtil "STANDBY" vises.

4 Nar "LOCK" vises, traekkes stikket ud.

Hojttalerpuder

Monter de medfelgende hgjttalerpuder i
bunden af hojttalerne for at forhindre, at
de glider.

Sadan bruges fiernbetjeningen

Skub l4get til batterirummet [21] til

side, og fiern det. Indsaet derefter de to
medfelgende R6-batterier (storrelse AA)
med enden merket @ forst, s de passer
til polerne som vist nedenfor.

Bemaerkninger

® Ved normal brug ber batterierne kunne
holde i ca. seks maneder.

® Anvend ikke nye og brugte batterier eller
batterier af forskellige typer samtidig.

® Hvis du ikke bruger fiernbetjeningen i
laengere tid, skal du fjerne batterierne
for at undgé beskadigelser som folge af
batterilackage og korrosion.

bueb | UJO)|I
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Indstilling af uret

Brug knapperne pé flernbetjeningen til at
indstille uret.

T Tryk pa I/ [ for at teende for
anlaegget.

2 Tryk pa CLOCK/TIMER SET [id.
Hvis den aktuelle funktion vises
i displayet, skal du trykke flere
gange pa /P [15 for at valge
"CLOCK SET?" og derefter trykke pa
ENTER [i4].

3 Tryk flere gange pa ¢ /ppl
for at indstille timetallet, og
tryk derefter p3 ENTER [14].

4 Anvend samme
fremgangsmade for at indstille
minuttallet.

Urindstillingerne mistes, hvis du
traekker stikket ud af stikkontakten,
eller hvis der opstar stremsvigt.

Visning af uret, nar der er slukket for
systemet

Tryk pa DISPLAY [18]. Uret vises i cirka
8 sekunder.

1 zDK



Anden betjening

Grundleggende

For at Tryk pa
betjening Stoppe 11 (eller CD P11 pa
afspilning apparatet) [[1]. Tryk pa
on o midlertidigt  knappen igen for at
AfSlellII‘lg af en CD/ genoptage afspilningen.
MP3-disk Soppe M2
afspilning
T Vzelg CD-funktionen. Xf:;f:;‘é e +/— [18.
Tryk pa CD ], MP3-disk
2 lleeg en disk. Veelge et /P [15,

. . . musiknummer
Tryk pa & [9] pa apparatet, ogilegen " "o

disk med etiketten opad i diskskuffen.

Velge en SEARCH [13. Tryk
mappe og fil  &</»»1 [i5] for at
pden MP3-  velge den onskede
disk, mens mappe, og tryk derefter
mappe- og pa ENTER , Tryk
filnavne vises pa l&</p»l 15 for
pa displayet  at veelge den onskede
fil, og tryk derefter pa

buiusfaq apuaﬁﬁeqpumgl

ENTER [14.
Tryk igen pa 4 [9] p4 apparatet for at Finde et Hold <</»» [15 nede
lukke diskskuffen. punkt i et under afspilning, og
Diskskuffen ma ikke tvinges i med musiknummer slip knappen ved det
fingrene, da dette kan beskadige eller en fil onskede punkt.
apparatet. Velge gentaget REPEAT [20] flere gange,

afspilning indtil "REP" eller "REP1"

3 Start afspilningen. vises.

Tryk pa B (eller CD =11 pd

apparatet) [11].
Sadan andres afspilningstilstanden
4 Juster lydstyrken. Tryk pa PLAY MODE [16] flere gange,
Tryk pA VOLUME +/— (eller drej mens afspilleren er stoppet. Du kan vaelge

VOLUME-knappen pa apparatet) (6]. mellem normal afspilning ("E5*" for alle

MP3-filer i mappen pa disken), afspilning

i tilfeeldig raekkefolge ("SHUF" eller

"3 SHUF*") samt programafspilning

("PGM").

* Nar en CD-DA-disk afspilles, har
(SHUF)-afspilning samme funktion som
normal (blandet) afspilning.

Fortsaettes —™\
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Bemaerkninger om gentaget

afspilning

® Alle musiknumre eller filer pé en disk
afspilles igen op til fem gange.

® "REP1" angiver, at afspilningen af et enkelt
musiknummer eller en enkelt fil gentages,
indtil du stopper den.

Bemeerkninger om afspilning af

MP3-diske

® Undlad at gemme andre typer filer eller
unedvendige mapper pa en disk, som
indeholder MP3-filer.

® Mapper, som ikke indeholder MP3-filer,
springes over.

® MP3-filer afspilles i den rackkefolge, som de
optages pé disken.

® Anlwegget kan kun afspille MP3-filer, som har
filtypenavnet ".MP3".

® Hvis der findes filer pa disken, som har
filtypenavnet ".MP3", men som ikke er MP3-
filer, kan apparatet frembringe stoj, eller der
kan opsta funktionsfejl.

® Det maksimale antal:
— Mapper er 255 (inklusive rodmappen).
— MP3-filer er 511.
— MP3-filer og mapper, som kan rummes pa

en enkelt disk, er 512.

— Mappeniveauer (treestrukturen for filer) er

® Kompatibilitet med alle programmer,
optageenheder og optagemedier til MP3-
kodning/skrivning kan ikke garanteres.
Inkompatible MP3-diske kan frembringe
stj, eller lyden kan blive afbrudt, eller de kan
muligvis slet ikke afspilles.

Bemeerkninger om afspilning af

multisession-diske

® Hvis disken begynder med en CD-DA-
session (eller MP3-session), genkendes den
som en CD-DA-disk (eller MP3-disk), og
andre sessioner afspilles ikke.

® En disk med et blandet CD-format
genkendes som en CD-DA-disk (lyd).

Radiolytning

1 Veelg "FM" eller "AM".
Tryk flere gange pA TUNER/BAND

2 Veelg indstilling af stationer.

Tryk pA TUNING MODE [16] flere
gange, indtil "AUTO" vises.

3 stilind pa den gnskede station.
Tryk pa +/— (eller TUNE +/— pa
apparatet) 8. Segningen stopper
automatisk, nar en station er
indstillet, og "TUNED" og "ST" (kun
for stereoprogrammer) vises.

oD {1 b

Nér du stiller ind pa en station, som
sender RDS-tjenester, vises stationens
navn pd displayet (kun europaeisk
model).

4 juster lydstyrken.
Tryk pA VOLUME +/— (eller drej
VOLUME-knappen pa apparatet) [6].

For at stoppe automatisk segning
Tryk ps M [i2.

Sadan stiller du ind pa en station med
et svagt signal

Hvis "TUNED" ikke vises, og sogningen
ikke stopper, skal du trykke flere gange
pa TUNING MODE [16], indtil "AUTO"
og "PRESET" forsvinder, og derefter
trykke flere gange pd +/— (eller pa
TUNE +/— pé apparatet) 15 for at stille
ind pa den gnskede station.

Sadan reduceres statisk stgj fra en FM-
stereostation med et svagt signal
Tryk flere gange paA FM MODE

indtil "MONO" vises, for at sla
stereomodtagelse fra.



Brug af Bluetooth-
funktionen

Systemet understotter Bluetooth A2DP-
og AVRCP-profilerne. For oplysninger
om Bluetooth tradles teknologi henvises
til "Bluetooth tradles teknologi" (side 36).

Kontroller webstederne nedenfor for
de nyeste oplysninger om kompatible
enheder.

For kunder i USA:
<http://www.sony.com/shelfsupport>
For kunder i Canada:

Engelsk <http://www.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Fransk <http://fr.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

For kunder i Europa:
<http://sonydigital-link.com/dna>
For kunder i Latinamerika:
<http://www.sony-latin.com/pa/info>
For kunder i Asien eller Oceanien:
<http://www.css.ap.sony.com/>

Afspilning af musik pa en
Bluetooth-mobiltelefon eller
Bluetooth-enhed

Du kan lytte til musik fra din Bluetooth-
mobiltelefon eller Bluetooth-enhed over
en tradles forbindelse.

Benyt nedenstiende fremgangsmade for
at afspille musik fra Bluetooth-enheder
pa systemet.

Parring af systemet med en Bluetooth-
enhed

Tilslutning af registrerede enheder

Afspilning af musik fra en Bluetooth-
enhed
For oplysninger om Bluetooth-enhedens
funktioner henvises desuden til den
betjeningsvejledning, der fulgte med
Bluetooth-enheden.

Fortsaettes —™\
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Parring af systemet med en
Bluetooth-enhed

Parring er en funktion, hvor Bluetooth-
enheder registreres med hinanden

pa forhand. Benyt nedenstaende
fremgangsmade til at parre systemet med
Bluetooth-enheden. Nér en parring er
udfort én gang, er det ikke nedvendigt
at udfere den igen. Hvis parringen
allerede er fuldfort, skal du fortseette til
"Afspilning af musik fra en Bluetooth-
enhed" (side 17).

1 Placer den Bluetooth-enhed, der
skal sluttes til systemet, inden
for en afstand af 1 meter fra
systemet.

2 Vaelg Bluetooth-funktionen.
Tryk pa BLUETOOTH B»11 [11] pa

4 |ndtast adgangskoden.

Der skal muligvis indtastes en
adgangskode, atheengigt af typen af
Bluetooth-enheden.

Nar "PIN?" vises sammen med

en nedtelling, skal du indtaste
adgangskoden pa systemet pa
folgende méde:

Tryk pa 4€/P»l og <4/»» pi
fiernbetjeningen (eller £3 +/— og
44 <44/»» PP pi apparatet)
18] for at indtaste den samme
adgangskode, som blev indtastet pa
Bluetooth-enheden, og tryk derefter
pa ENTER [14].

Nar parringen er udfert, og
forbindelsen er oprettet, eendres

apparatet. systemdisplayet som folger:

3 Betjen Bluetooth-enheden, og eiﬁ:ged — Navn p Bluetooth-
udfer parringen.
For oplysninger om Bluetooth- Sadan annulleres en igangvaerende

en}}edfms fur.lktioper henvises til den indtastning af adgangskoden
betjeningsvejledning, der fulgte med Tevk pa Bl
Bluetooth-enheden. rykpa :

Mens Bluetooth-enheden soger efter Bemzrkninger

systemet, vises der muligvis en liste ® "Adgangskode" kaldes muligvis "Kodeord",
over fundne enheder pa displayet "Pinkode", "Kodetal" eller "Password" eller
pa Bluetooth-enheden, atheengigt af lignende, athengigt af enheden.

typen af Bluetooth-enhed. ® Systemet understotter kun numeriske
Dette system vises som "CMT- adgangskoder pé op til 4 cifre.

HX5BT." ® Systemets standby-tilstand for parring

annulleres efter cirka 30 sekunder. Hvis
parringen ikke kan udferes, skal du gentage
fremgangsmaden fra trin 1.

® Nar systemet er sluttet til en Bluetooth-

Nér der oprettes forbindelse til
systemet, skal du veelge lydprofilen
(A2DP, AVRCP) pa Bluetooth-

.enheden. Hvis Bluetooth-enheden enhed, kan det ikke registreres, og der
ikke understotter AVRCP-profilen, kan ikke oprettes forbindelse fra en anden
kan du ikke afspille eller udfere andre Bluetooth-enhed.

handlinger pa systemet (side 17).

1 60K



Sadan slettes alle
registreringsoplysninger om parring

1 Tryk pa BLUETOOTH B=11 i1 p&
apparatet.
Nar systemet er forbundet med en
Bluetooth-enhed (nér Bluetooth-
enhedsnavnet eller andre oplysninger
vises i systemets display), skal du
trykke pa BLUETOOTH OPR [5] pa
apparatet og holde den inde i cirka
2 sekunder for at swtte systemet i
Bluetooth-standbytilstand.

2 Tryk p& CLEAR [22.
"Delete?" vises.

3 Tryk p& ENTER [14].
"Complete!" vises, og alle
parringsoplysningerne slettes.

Bemaerk

Hvis du vil oprette forbindelse til en Bluetooth-
enhed, efter at du har udfert denne handling,
skal du indtaste adgangskoden igen.

Afspilning af musik fra en Bluetooth-
enhed

Du kan betjene en Bluetooth-enhed ved
at oprette forbindelse mellem systemet
og en Bluetooth-enhed vha. AVRCP.
Huvis systemet ikke er forbundet med en
Bluetooth-enhed vha. AVRCP, vises "Not
in Use", nar du betjener systemet.

1 Vzlg Bluetooth-funktionen.
Tryk pA BLUETOOTH B»11 [11] pa
apparatet.

2 Opret forbindelsen fra
Bluetooth-enheden.
For oplysninger om Bluetooth-
enhedens funktioner henvises til den
betjeningsvejledning, der fulgte med
Bluetooth-enheden.
Nir forbindelsen er oprettet, eendres
systemdisplayet som folger:

"Connect" — Navn pé Bluetooth-
enhed

3 start afspilningen.
Tryk pa B (eller BLUETOOTH
=11 pi apparatet) [11].
Afhzengigt af Bluetooth-enheden skal
du muligvis starte AV-softwaren pé
Bluetooth-enheden i forvejen.

4 juster lydstyrken.
Tryk pA VOLUME +/— (eller drej
VOLUME-knappen pa apparatet) (6]

Sadan kontrolleres adressen pa en
tilsluttet Bluetooth-enhed

Tryk pa DISPLAY [18], mens navnet
pé Bluetooth-enheden vises i
systemdisplayet.
Bluetooth-enhedens adresse vises i 8
sekunder.

Sadan annulleres forbindelsen til en
Bluetooth-enhed

Tryk p4 BLUETOOTH OPR [5] pa
apparatet, og hold den inde i cirka 2
sekunder, indtil "Disconnect” vises,
eller indtil oplysningerne p4 displayet
(enhedsnavn osv.) forsvinder.

Anden betjening
For at Tryk pa
Stoppe Il (eller BLUETOOTH

afspilning =11 pi apparatet) [1].
midlertidigt

Stoppe m 12

afspilning

Veelge en fil /P [15],

Finde et punkt Hold </»p»
ienfil nede.

Bemeerk

Disse funktioner er muligvis ikke tilgaengelige
pé visse Bluetooth-enheder. Desuden kan de
faktiske funktioner vere anderledes, athaengigt
af den tilsluttede Bluetooth-enhed.

Fortsaettes —™\
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Bemeerkninger vedrgrende

forbindelser til Bluetooth-enheder

® Hyvis du ikke kan oprette forbindelse til en
parret Bluetooth-enhed, skal du udfere
parringen mellem systemet og Bluetooth-
enheden igen.

® Afheengigt af typen af Bluetooth-enhed
kan du indstille lydstyrken ved hjeelp af
kontrolknapperne pa Bluetooth-enheden.

® Nar du trykker p4 BLUETOOTH B>11
pé apparatet, mens der er forbindelse til
Bluetooth-hovedtelefoner, kan det tage et
stykke tid, for der oprettes forbindelse til
systemet fra en anden Bluetooth-enhed.

Afspilning af musik pa
systemet med Bluetooth-
hovedtelefoner

Du kan lytte til musik, der afspilles pa
systemet, med Bluetooth-hovedtelefoner
over en tradles forbindelse.

Benyt nedenstdende fremgangsmade
for at lytte til musik pa systemet med
Bluetooth-hovedtelefoner.
Parring af systemet med Bluetooth-
hovedtelefoner

Tilslutning af registrerede
hovedtelefoner

Afspilning af musik pa systemet
For oplysninger om Bluetooth-
hovedtelefonernes funktioner henvises
desuden til den betjeningsvejledning, der
fulgte med Bluetooth-hovedtelefonerne.



Parring af systemet med Bluetooth-
hovedtelefoner

Parring er en funktion, hvor Bluetooth-
enheder registreres med hinanden

pa forhénd. Benyt nedenstaende
fremgangsmaéde for at parre systemet
med Bluetooth-hovedtelefonerne. Nar
en parring er udfert én gang, er det ikke
nodvendigt at udfere den igen. Hvis
parringen allerede er fuldfert, skal du
fortszette til "Afspilning af musik pd
systemet" (side 20).

1 Veelg en anden funktion end
Bluetooth-funktionen.
Tryk flere gange pa FUNCTION [1i].

2 Placer de Bluetooth-
hovedtelefoner, der skal sluttes
til systemet, inden for en afstand
af 1 meter fra systemet.

3 swtBluetooth-hovedtelefonerne
i parringstilstand.
For oplysninger om Bluetooth-
hovedtelefonernes funktioner
henvises til den betjeningsvejledning,
der fulgte med Bluetooth-
hovedtelefonerne.

4 Tryk pa BLUETOOTH OPR
pa apparatet, og hold den
nede i cirka 7 sekunder, indtil
BLUETOOTH-indikatoren
blinker.

Lyden fra hejttalerne stoppes.

5 Indtast adgangskoden.
Benyt den samme fremgangsmade
som i trin 4 under "Parring af
systemet med en Bluetooth-enhed"
(side 16).
Nar parringen er udfert, og
forbindelsen er oprettet, eendres
systemdisplayet som felger:
"Connect" — Navn pé Bluetooth-
enhed

Sadan annulleres en igangveerende
indtastning af adgangskoden
Tryk pa W [12.

Bemaerkninger

® "Adgangskode" kaldes muligvis "Kodeord",
"Pinkode", "Kodetal" eller "Password" eller
lignende, athaengigt af enheden.

® Systemet understotter kun numeriske
adgangskoder pé op til 4 cifre.

® Systemets standby-tilstand for parring
annulleres efter cirka 30 sekunder. Hvis
parringen ikke kan udferes, skal du gentage
fremgangsméden fra trin 1.

® Nar systemet er sluttet til en Bluetooth-
enhed, kan det ikke registreres, og der
kan ikke oprettes forbindelse fra en anden
Bluetooth-enhed.

® Parring er muligvis ikke mulig, hvis der
er andre Bluetooth-enheder i neerheden
af systemet. Sluk i sa fald for de andre
Bluetooth-enheder.

Sadan slettes alle
registreringsoplysninger om parring

1 Tryk pa BLUETOOTH B=11 i1 pa
apparatet.
Nar systemet er forbundet med en
Bluetooth-enhed (nér Bluetooth-
enhedsnavnet eller andre oplysninger
vises i systemets display), skal du
trykke pa BLUETOOTH OPR [5] pa
apparatet og holde den inde i cirka
2 sekunder for at sette systemet i
Bluetooth-standbytilstand.

2 Tryk pa CLEAR [22.
"Delete?" vises.

3 Tryk p& ENTER [14].
"Complete!" vises, og alle
parringsoplysningerne slettes.

Bemeerk

For at oprette forbindelse til Bluetooth-
hovedtelefoner, efter at du har udfert denne
handling, skal du indtaste adgangskoden igen.

Fortsaettes —™\
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Afspilning af musik pa systemet

Du kan betjene systemet fra Bluetooth-
hovedtelefonerne ved at forbinde
systemet og Bluetooth-hovedtelefonerne
ved hjelp af AVRCP.

1 Veelg en anden funktion end
Bluetooth-funktionen.
Tryk flere gange pa FUNCTION [f].

2 Opret forbindelse med
Bluetooth-hovedtelefonerne.
Tryk pa BLUETOOTH OPR [5] pa
apparatet, og hold den nede i cirka
2 sekunder, indtil BLUETOOTH-
indikatoren 3] blinker, og slip
derefter knappen.

Huis flere Bluetooth-enheder,

som tidligere har veeret tilsluttet,
befinder sig i neerheden af systemet,
vil systemet forsoge at oprette
forbindelse til de 3 senest tilsluttede
enheder. (Systemet forseger at oprette
forbindelse til op til 3 enheder i
raekkefolge fra den senest tilsluttede
enhed, og forsegene slutter, nér der er
oprettet forbindelse.)

Nar forbindelsen er oprettet, 2endres
systemdisplayet som folger:
"Connect” — Navn pa Bluetooth-
enhed

3 start afspilningen af musik for
den funktion, der er valgt i trin
1.

Afthzngigt af typen af Bluetooth-
hovedtelefoner kan du betjene
systemet (afspilning, lydstyrkekontrol
osv.) ved hjalp af kontrolknapperne
pé hovedtelefonerne.

For oplysninger om Bluetooth-
hovedtelefonernes funktioner
henvises til den betjeningsvejledning,
der fulgte med Bluetooth-
hovedtelefonerne.

4 juster lydstyrken.
Tryk pd VOLUME +/— (eller drej
VOLUME-knappen pa apparatet) [6].

Sadan annulleres forbindelsen til
Bluetooth-hovedtelefonerne
Tryk p4 BLUETOOTH OPR [5] pa
apparatet, og hold den nede i cirka
2 sekunder, indtil BLUETOOTH-
indikatoren [3] slukkes.

Bemaerkninger

® Hyvis du ikke kan oprette forbindelse til
parrede Bluetooth-hovedtelefoner, skal
du udfere parringen mellem systemet og
Bluetooth-hovedtelefonerne igen.

® Nir systemet er indstillet til en anden
funktion end Bluetooth-funktionen, og
der trykkes pA BLUETOOTH OPR
pé apparatet, mens det er sluttet til en
Bluetooth-enhed, kan det tage et stykke tid,
for der oprettes forbindelse til Bluetooth-
hovedtelefonerne.

® Systemet gemmer forskellige
lydstyrkeindstillinger for afspilning gennem
hojttalerne eller PHONES-stikket (8] pa
apparatet, eller nar der afspilles gennem
Bluetooth-hovedtelefoner.



Lytning til musik fra en

USB-enhed

Du kan tilslutte en valgfri USB-enhed
(Digital musikafspiller eller USB-
lagringsmedie) til *< (USB)-port 10| pa
apparatet og lytte til musik, der er gemt
pa USB-enheden. Se "USB-enheder, der

kan afspilles, og Bluetooth-enheder" (side

38) for at se en liste over USB-enheder,
som kan tilsluttes til dette anlaeg.

De lydformater, som kan afspilles pa
dette anleg, er folgende: ATRAC/MP3*/
WMA*/AAC*

* Filer, som er ophavsretligt beskyttede

(Digital Rights Management), kan ikke
afspilles af dette anleeg.

1 Veelg USB-funktionen.
Tryk pa USB [1].

2 Tilsluten valgfri USB-enhed

(digital musikafspiller eller
USB-lagringsmedie) til «<- (USB)-
porten [10| som vist nedenfor.

USB-enhed (Digital
musikafspiller eller
USB-lagringsmedie)

Nar tilslutning med USB-kabel er
nedvendig, skal du tilslutte det USB-
kabel, der fulgte med den USB-enhed,
du ensker at tilslutte.

Du kan finde oplysninger om
betjening i betjeningsvejledningen,
der fulgte med USB-enheden, der skal
tilsluttes.

Nar USB-enheden er tilsluttet, @ndres

displayet pé folgende méde:

"Reading" — "ATRAC AD"" eller

"STORAGE DRIVE?"

! Ved tilslutning af en digital
musikafspiller.

2 Ved tilslutning af USB-lagermedier.
Enhedsnavnet vises, hvis det er
registreret.

Bemaerk

Det kan tage cirka 10 sekunder, for "Reading"
vises, afheengigt af den type USB-enhed, der
er tilsluttet.

3 start afspilningen.

Tryk pa B (eller USB Bl pa
apparatet) [11].

4 juster lydstyrken.

Tryk pa VOLUME +/— (eller drej
VOLUME-knappen pa apparatet) [6].

Fortsaettes —™\
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Anden betjening

For at Tryk pa

Stoppe 11 (eller USB B>

afspilning pa apparatet) [1].

midlertidigt Tryk pa knappen
igen for at genoptage
afspilningen.

Stoppe w2

afspilning

Veelge en mappe +/— 8.

Velge en fil /P 15,

Velge en mappe SEARCH [13]. Tryk

og fil, mens pa < /»» 15 for
mappe- og at veelge den onskede

filnavne vises pA mappe, og tryk
systemdisplayet* derefter pA ENTER
. Tryk pa e />p1
5] for at veelge den
onskede fil, og tryk
derefter pA ENTER [14].

Hold <</»» [15]
nede under afspilning,
og slip knappen ved
det onskede punkt.

Finde et punkt
ienfil

REPEAT [20] flere
gange, indtil "REP"
eller "REP1" vises.

Veelge gentaget
afspilning

Hold M [12] nede, indtil
"No Device" vises, og
fjern derefter USB-
enheden.

Fjerne USB-
enheden

* Du kan soge efter forskellige oplysninger,
f.eks. album eller genre, for digitale
musikafspillere.

Sadan andres afspilningstilstanden
Tryk pa PLAY MODE [16] flere gange,
mens USB-enheden er stoppet. Du
kan vealge normal afspilning ("E7"

for alle filer i mappen pa den digitale
musikafspiller), afspilning i tilfeeldig
raekkefolge ("SHUF" eller "E3 SHUF")
eller programafspilning ("PGM").

Bemeerkninger om USB-enheden

® Undga at forbinde systemet og USB-enheden
via en USB-hub.

® Med nogle USB-enheder vil der efter en
betjening vere en forsinkelse, for anlaegget
udforer betjeningen.

® Dette anlaeg understotter ikke nodvendigvis
alle de funktioner, der er til raidighed pa en
tilsluttet USB-enhed.

® Afspilningsraekkefolgen for anlegget kan
vaere anderledes end afspilningsrackkefolgen
for den tilsluttede USB-enhed.

® Hold altid M 12| nede, og sorg for, at "No
Device" vises, for du fjerner USB-enheden.
Hvis du fierner USB-enheden, mens "No
Device" ikke vises, kan det beskadige dataene
eller selve USB-enheden.

® Undlad at gemme andre typer filer eller
ungdvendige mapper pa en USB-enhed, som
indeholder lydfiler.

® Mapper, som ikke indeholder lydfiler,
springes over.

® Filer afspilles i den raekkefolge, som de
overfores til USB-enheden.

® Det maksimale antal mapper og filer, som en
enkelt USB-enhed kan rumme, er folgende:
— Digital musikafspiller: 65.535 grupper

(hgjst 999 musiknumre pr. gruppe)

— USB-lagringsmedie: 999 filer
Det maksimale antal filer og mapper kan
variere afhengigt af fil- og mappestrukturen.

® De lydformater, som kan afspilles pa dette
anleeg, er folgende:
— MP3: filtypenavnet ".mp3"
— Windows Media Audio-fil: filtypenavnet

".wma"

— AAC: filtypenavnet ".m4a"
Bemeerk, at selv nar filnavnene har de
ovennzvnte filtypenavne, kan den faktiske fil
vaere anderledes, og anlaegget kan frembringe
stoj eller vil ikke fungere.

Kompatibilitet med alle programmer,
optageenheder og optagemedier til kodning/
skrivning kan ikke garanteres. Inkompatible
USB-enheder kan frembringe stoj, eller lyden
kan blive afbrudt, eller de kan muligvis slet
ikke afspilles.



Brug af ekstra
lydkomponenter

1

Tilslut ekstra
lydkildekomponenter til AUDIO
IN-stikket [7] p& apparatet med
et analogt lydkabel (medfalger
ikke).

Skru ned for lydstyrken.

Tryk p& VOLUME — (eller drej
VOLUME-knappen pa apparatet) (6].

Vaelg AUDIO IN-funktionen.
Tryk pa AUDIO IN [t1] p4 apparatet.

Start afspilning af den tilsluttede
komponent.

Juster lydstyrken.
Tryk pA VOLUME +/— (eller drej
VOLUME-knappen pa apparatet) [6].

(]

Justering af lyden

Sadan tilfajes en lydeffekt

For at Tryk pad

Generere en DSGX [17| pa apparatet.

mere dynamisk

lyd (Dynamic

Sound

Generator

X-tra)

Indstille EQ [17] flere gange for

lydeffekten at veelge "BASS" eller
"TREBLE" og tryk
derefter flere gange pa
+/— [15] for at justere
niveauet.

buiusfiaq apuaﬁﬁaqpumgl
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Endring af displayet

For at Tryk pa

Zndre DISPLAY (18] flere
oplysningeri  gange, nar anlegget er
displayet"? teendt.

Kontrollere DISPLAY (18] nar

uret, ndr der  anlagget er slukket?.
er slukket for ~ Uret vises i 8 sekunder.
systemet

1

Du kan f.eks. fa vist diskoplysninger om
CD/MP3-diske eller oplysninger om
USB-enheden, sasom nummeret pa et
musiknummer eller en fil eller navnet pa en
mappe under normal afspilning, eller den
samlede spilletid, nér afspilleren er stoppet.

Nar systemet og en Bluetooth-enhed er
forbundet vha. Bluetooth-funktionen, kan
du fa vist Bluetooth-enhedens adresse.
STANDBY-indikatoren [2] pa apparatet
lyser, nér anlaegget er slukket.

Bemaerkninger om
displayoplysningerne
® Tegn, som ikke kan vises i displayet, vises

"o

som "_
® Folgende vises ikke:
— Samlet spilletid for en CD-DA-disk
afheengigt af afspilningstilstanden.
— Samlet spilletid og resterende spilletid for
en MP3-disk og USB-enhed.
® Folgende vises ikke korrekt:
— Mappe- eller filnavne, som ikke folger
hverken ISO9660 niveau 1- eller
niveau 2-standarden eller Joliet i
ekspansionsformat.
® Folgende vises:
— Oplysninger om ID3 tag for MP3-filer, nar
ID3 version 1- og version 2-tags anvendes
(op til 62 tegn for en MP3-disk).
— ID3-kode for "ATRAC"-filer, nar der
benyttes ID3 version 2-koder.



Andre betjeninger

Oprettelse af dit eget
program

(Programafspilning)

1

Veelg den gnskede funktion.

<
Tryk pa CD [11] for at veelge CD-
funktionen.

UsB
Tryk pa USB [11] for at veelge USB-
funktionen.

2 Tryk flere gange pa PLAY MODE

[16], indtil "PGM" vises, mens
anlaegget er standset.

3 Tryk flere gange pa <4/

15, indtil det snskede musik-
eller filnummer vises.

Ved programmering af filer skal du
trykke flere gange pa £3 +/— [i5]
for at veelge den enskede mappe og
derefter valge den enskede fil.
Eksempel: Ved programmering af
musiknumre pd en CD

T — T
Valgte musik- eller ~ Samlede spilletid for
filnummer  programmet (inklusive
valgt musiknummer
eller fil)

4 Tryk pa ENTER [id for at tilfoje
musiknummeret eller filen til
programmet.

cD

"— —.— —"vises, nir den samlede
programtid for en CD er leengere
end 100 minutter, eller nar du velger
et CD-spor, hvis spornummer er 21
eller derover, eller nar du veelger en
MP3-fil.

UsB
Den samlede programtid kan ikke
vises, sa "— —.— —" vises.

5 Gentag trin 3 til 4 for at
programmere yderligere
musiknumre eller filer, op til i alt
25 musiknumre eller filer.

6 Afspil programmet med
musiknumre eller filer ved at
trykke pa B [11].

Programmet forbliver tilgaengeligt,
indtil du &bner diskskuffen eller
erner USB-enheden. Tryk pa B
for at afspille det ssamme program
igen.

Sadan annulleres programmeret
afspilning

Tryk flere gange pi PLAY MODE [i6],
indtil "PGM" forsvinder, mens anlegget
er standset.

Sadan slettes det sidste musiknummer
eller denssidste fil i programmet

Tryk pi CLEAR [22, mens anlaegget er
standset.

19buluafiaq aquvl
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Forudindstilling af
radiostationer

Du kan forudindstille dine foretrukne
radiostationer og stille ind pa

dem ojeblikkeligt ved at veelge det
forudindstillede nummer.

Brug knapperne pa fjernbetjeningen til at
forudindstille stationer.

1

Stil ind pa den @nskede station
(se "Radiolytning" (side 14)).

Tryk p4 TUNER MEMORY [23.

TUNED AUTO
ST

vi
<
2k

}v(

m
Forudindstillet nummer

Tryk flere gange pa +/—
for at veelge det @nskede
forudindstillede nummer.

Hvis en anden station allerede har
faet tildelt det valgte forudindstillede
nummer, erstattes stationen med den
nye station.

4 Tryk pa ENTER [id.

Gentag trin 1 til 4 for at gemme
andre stationer.

Du kan forudindstille op til 20 FM-
stationer og 10 AM-stationer.

De forvalgte stationer bevares i
hukommelsen i cirka en halv dag,
selvom netledningen tages ud, eller
der forekommer en stromafbrydelse.

6 Huvis du vil lytte til en
forudindstillet radiostation,
skal du trykke flere gange
pa TUNING MODE [16], indtil
"PRESET" vises, og derefter
trykke pa +/— [15] flere gange
for at veelge det gnskede
forudindstillede nummer.



Brug af timerne

Anlaegget indeholder to timer-funktioner.
Hvis du anvender afspilningstimeren
sammen med sleeptimeren, har
sleeptimeren forste prioritet.

Sleeptimer:

Du kan falde i sovn til musik. Denne
funktion fungerer ogsa, selvom uret ikke
er indstillet.

Tryk flere gange pa SLEEP [24].
Hvis du veelger "AUTO", slukkes
anleegget automatisk, ndr afspilningen
af den aktuelle disk afsluttes, eller efter
100 minutters afspilning.

Afspilningstimer:

Du kan végne op til en CD, tuneren

eller en valgfri USB-enhed pa et
forudindstillet tidspunkt.

Brug knapperne pa fiernbetjeningen til at
styre afspilningstimeren. Husk at indstille
uret.

1 Gor lydkilden Klar.
Gor lydkilden Klar, og tryk pa VOLUME
+/— 6] for at justere lydstyrken.
Hvis du vil starte fra et bestemt
musiknummer eller en bestemt fil, skal
du oprette dit eget program (side 25).

2 Tryk pa CLOCK/TIMER SET [fd.

3 Tryk flere gange pa < /P
for at vaelge "PLAY SET?", og
tryk derefter pa ENTER [14].

"ON TIME" vises, og indikatoren for
timetal blinker.

4 \ndstil det tidspunkt, hvor
afspilningen skal begynde.
Tryk flere gange pa /PP [15
for at indstille timetallet, og tryk
derefter pa ENTER [14]. Indikatoren
for minuttal blinker. Anvend
ovenstéende fremgangsméde for at
indstille minuttallet.

5 Brug samme fremgangsmade
som i trin 4 for at indstille det
tidspunkt, hvor afspilningen skal
stoppe.

6 Vzlg lydkilden.
Tryk flere gange pa I /pP [15],
indtil den enskede lydkilde vises,
og tryk derefter pa ENTER [14].
Timerindstillingen vises pa displayet.

7 Tryk pa /O [ for at slukke
anlaegget.
Anlaegget teendes 15 sekunder for
det forudindstillede tidspunkt.
Huvis anleegget er teendt pa det
forudindstillede tidspunkt, aktiveres
afspilningstimeren ikke.

Bemaerk

Huvis der er oprettet forbindelse til Bluetooth-
hovedtelefoner, for der slukkes for systemet,
kan lyde, der afspilles af afspilningstimeren,
blive sendt til Bluetooth-hovedtelefonerne.

Sadan aktiveres eller kontrolleres
timerenigen

Tryk p4 CLOCK/TIMER SELECT [19],
tryk flere gange pa l</p®l [15] indtil
"PLAY SEL?" vises, og tryk derefter pa
ENTER [14.

Sadan annulleres timeren

Gentag fremgangsméaden ovenfor, indtil
"TIMER OFF?" vises, og tryk derefter pa
ENTER [i4].

Sadan andres indstillingen

Begynd forfra fra trin 1.

Tip

Indstillingen af afspilningstimeren bevares, s&
leenge indstillingen ikke annulleres manuelt.
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Fejlfinding

-

Kontroller, at netledningen og
hgjttalerkablerne er korrekt og
forsvarligt tilsluttede.

N

Find problemet pa tjeklisten
nedenfor, og forseg at lgse
problemet som angivet.

Kontakt den naermeste Sony-
forhandler, hvis problemet ikke kan
loses.

Hvis STANDBY-indikatoren blinker

Tag med det samme netledningen

ud af stikkontakten, og kontroller

folgende.

® Hvis anlaegget har en
spaendingsvelger, er den indstillet
til den korrekte stromspzending?

® Anvender du kun de medfelgende
hojttalere?

® Er ventilationshullerne oven pa
eller bag pa anlaegget blokeret?

Nar STANDBY-indikatoren

holder op med at blinke, skal du sztte

stikket i kontakten igen og teende

for anleegget. Kontakt den neermeste

Sony-forhandler, hvis problemet ikke

kan loses.

Generelt

Lyden kommer kun fra én kanal, eller
lydstyrken fra venstre og hgjre kanal

er ikke balanceret.
® Placer hgjttalerne s& symmetrisk som
muligt.

® Tilslut kun de medfolgende hojttalere.

Alvorlig brummen eller stgj.

® Flyt anlegget vaek fra stojkilder.

® Tilslut anlegget til en anden
stikkontakt.

® Monter et stojfilter (ekstraudstyr) pa
netledningen.

Der eringen lyd.

® Hvis BLUETOOTH:-indikatoren [3]
lyser eller blinker, nar der veelges
en anden funktion end Bluetooth-
funktionen, afspilles der ingen lyd
gennem hgijttalerne eller PHONES-
stikket [8]. Tryk pa BLUETOOTH
OPR [8], og hold den nede i cirka
2 sekunder, indtil BLUETOOTH-
indikatoren 3] slukkes.

Fjernbetjeningen fungerer ikke.

® Fjern alle genstande
mellem fjernbetjeningen o
flernbetjeningssensoren @gpé
apparatet, og placer apparatet veek fra
fluorescerende lys.

® Peg flernbetjeningen mod anleeggets
sensor.

® Flyt fiernbetjeningen teettere pa
anlegget.

STANDBY-indikatoren [2] lyser

fortsat, efter at stikket er trukket ud

af kontakten.

® STANDBY-indikatoren 2] slukkes
muligvis ikke med det samme, nar du
tager netledningen ud af stikkontakten.
Dette er ikke en fejl. Indikatoren
slukkes efter cirka 40 sekunder.

(D/MP3-afspiller

Lyden hopper, eller disken kan ikke

afspilles.

® Tor disken ren, og leeg den i igen.

® Flyt anlegget til et sted, hvor der ikke
forekommer vibrationer (f.eks. oven pé
en stabil stand).




® Flyt hojttalerne vaek fra anlaegget,
eller placer dem pé separate standere.
Ved hgj lydstyrke kan vibrationer fra
hejttalerne medfere, at lyden hopper.

Afspilningen begynder ikke fra det

forste musiknummer.

® Tryk flere gange pA PLAY MODE
indtil bade "PGM" og "SHUF"
forsvinder, for at vende tilbage til
normal afspilning.

Afspilningen er laengere tid end
normalt om at begynde.
® Med folgende diske tager det laengere
tid end normalt, for afspilningen
begynder.
— En disk, som er optaget med en
kompliceret treestruktur.
— En disk, som er optaget i
multisession-tilstand.
— En disk, som ikke er blevet afsluttet
(en disk, hvor der kan tilfojes data).
— En disk, som indeholder mange
mapper.

Bluetooth-enhed

Parring kan ikke udfgres.

® Flyt Bluetooth-enheden teettere pa
systemet.

® Parring er muligvis ikke mulig, hvis
der er andre Bluetooth-enheder i
naerheden af systemet. Sluki sa fald
for de andre Bluetooth-enheder.

Forbindelse er ikke mulig.

® Den Bluetooth-enhed, du forsegte at
oprette forbindelse til, understotter
ikke A2DP- og AVRCP-profilerne og
kan ikke sluttes til systemet.

® Aktiver Bluetooth-funktionen pa
Bluetooth-enheden.

® Registreringsoplysningerne om parring
er slettet. Udfer parringen igen.

® Nir systemet er sluttet til en Bluetooth-
enhed, kan det ikke registreres, og der
kan ikke oprettes forbindelse fra en
anden Bluetooth-enhed.

Lyden springer eller varierer, eller

forbindelsen gar tabt.

® Systemet og Bluetooth-enheden er for
langt fra hinanden.

® Hvis der er forhindringer mellem
systemet og Bluetooth-enheden, skal
du fjerne eller omgé forhindringerne.

® Hyvis der er udstyr, der udsender
elektromagnetisk stréling, f.eks.
et tradlest LAN, andre Bluetooth-
enheder eller en mikrobelgeovn, i
nzerheden, skal du flytte dem veek.

Lyden pa Bluetooth-enheden hores

ikke pa systemet.

® Skru forst op for lydstyrken pa
Bluetooth-enheden, og juster derefter
lydstyrken vha. VOLUME +/— [6].

Kraftig brummen eller stgj

® Hyvis der er forhindringer mellem
systemet og Bluetooth-enheden, skal
du fjerne eller omga forhindringerne.

® Hvis der er udstyr, der udsender
elektromagnetisk stréling, f.eks.
et trédlost LAN, andre Bluetooth-
enheder eller en mikrobelgeovn, i
nerheden, skal du flytte dem veek.

® Skru ned for lyden pa den tilsluttede
Bluetooth-enhed.

Lyden fra Bluetooth-

hovedtelefonerne er forvraenget.

® Skru ned for lyden pa systemet
vha. VOLUME — [6]. Hvis
hovedtelefonerne har en lydstyrkeknap,
skal du ogsa justere lydstyrken med
lydstyrkeknappen pa hovedtelefonerne.

® Tryk flere gange pa DSGX [17] pa
apparatet, indtil "DSGX OFF" vises.

® Tryk flere gange pa EQ [17] for at
veelge "BASS" eller "TREBLE", og tryk
derefter flere gange pa — (19| for at
skrue ned for lyden.
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USB-enhed

Bruger du en understottet USB-
enhed?
® Hyvis du tilslutter en USB-enhed,
der ikke understottes, kan folgende
problemer opsta. Se "USB-enheder, der
kan afspilles, og Bluetooth-enheder"
(side 38) for understottede typer af
USB-enheder.
— USB-enheden genkendes ikke.
— Fil- eller mappenavne vises ikke pa
dette anleg.
— Afspilning er ikke mulig.
— Lyden falder ud.
— Der er stoj.

"Over Current" vises.

® Der er registreret et problem med
stromniveauet fra < (USB)-porten
[0]. Sluk for anlegget, og fiern USB-
enheden fra *< (USB)-porten (10].
Kontroller, at der ikke er noget galt
med USB-enheden. Kontakt den
nzrmeste Sony-forhandler, hvis dette
displaymenster stadig vises.

Der eringen lyd.

® USB-enheden er ikke korrekt tilsluttet.
Sluk for systemet, tilslut USB-
enheden igen, og kontroller, om "USB
MEMORY" vises.

Lyden er forvraenget.

® Den bithastighed, der blev anvendt til
at kode filerne, var lav. Send filer, der
er kodet med hgjere bithastigheder, til
USB-enheden.

Der er stgj, eller lyden falder ud.

® Sluk for anlegget, tilslut derefter USB-
enheden igen.

® Selve musikdataene indeholder
stgj. Der kan veere opstéet stoj, da
musikdataene blev oprettet pga.
forholdene ved computeren. Opret
musikdataene igen.

® Nér USB-lagringsmediet bruges, skal
du kopiere filerne til computeren,
formatere USB-lagringsmediet i
FAT16- eller FAT32-format og kopiere
filerne til USB-lagringsmediet igen.*

USB-enheden kan ikke tilsluttes i <

(USB)-porten [10].

® USB-enheden tilsluttes i forkert
retning. Vend USB-enheden den
rigtige vej ved tilslutning.

USB-lagringsmedier, som har

veeret anvendt pa en anden enhed,

fungerer ikke.

® Der kan veere blevet optaget i et format,
der ikke understottes. I dette tilfeelde
skal du forst sikkerhedskopiere vigtige
filer p4 USB-lagringsmediet ved at
kopiere dem til computerens harddisk.
Formater derefter USB-lagringsmediet
med et FAT16- eller FAT32-filsystem,
og overfor de sikkerhedskopierede
lydfiler pa USB-lagringsmediet igen.*

"Reading" vises i lang tid.
® Det kan tage lang tid at afslutte
leesningen af USB-enheden, hvis der
er mange mapper eller filer pa den.
Derfor anbefales det at folge disse
retningslinjer.
— Samlede antal mapper pa USB-
enheden: 100 eller mindre
—Samlede antal filer pr. mappe:
100 eller mindre



Fejlagtigt display

® Send musikdataene til USB-enheden
igen, da de data, som er gemt pd USB-
enheden, kan vare beskadiget.

Afspilningen begynder ikke.

® Sluk for anleegget, tilslut derefter USB-
enheden igen.

® Tilslut den USB-enhed, som dette
anleeg kan afspille.

® Tryk pa B (eller pa USB 11 pa
apparatet) (11| for at starte afspilningen.

Afspilningen begynder ikke fra det

forste musiknummer.

® Indstil afspilningstilstanden til Normal
afspilning.

Filer kan ikke afspilles.

® USB-lagringsmedier, der er formateret
med andre filsystemer end FAT16 eller
FAT32, understottes ikke.*

® Hyvis du bruger partitionerede USB-
lagringsmedier, kan kun filer pa den
forste gyldige partition afspilles.

® Filer, som er krypteret eller beskyttet
med adgangskode osv., kan ikke
afspilles.

* Dette anlaeg understotter FAT16 og
FAT32, men visse USB-lagringsmedier
understotter muligvis ikke alle disse FAT-
formater. Du kan finde flere oplysninger i
betjeningsvejledningen til hvert USB-
lagringsmedie eller ved at kontakte
producenten.

Tuner

Kraftig brummen eller stgj, eller

stationer kan ikke modtages.

("TUNED" eller "ST" blinker pa

displayet.)

® Tilslut antennen korrekt.

® Find en god placering og en retning,
som giver god modtagelse, og st
derefter antennen op igen.

® Hold antennerne vk fra
hojttalerkablerne, netledningen
og USB-kablet for at undga, at der
opfanges stgj.

® Tilslut en ekstern antenne, der fis i
handlen.

® Kontakt den narmeste Sony-
forhandler, hvis den medfelgende AM-
antenne er gaet los fra plastikfoden.

® Sluk for elektrisk udstyr i nerheden.

Sadan andres AM-
indstillingsintervallet
AM-indstillingsintervallet er
fabriksindstillet til 9 kHz (eller 10 kHz

i visse omrdder; denne funktion er ikke
tilgeengelig pé europaeiske modeller).
Brug knapperne pa apparatet til at @ndre
AM-indstillingsintervallet.

1 Stil ind pa en AM-station, og sluk
derefter anlaegget.

2 Hold TUNER/BAND [1] nede, tryk p&
VOl
Alle forudindstillede AM-stationer
slettes. Gentag denne fremgangsmade
for at gendanne det fabriksindstillede
interval.

Fortsaettes —™\

31DK



Sadan forbedres tunerens modtagelse
Sluk for stremmen til CD-afspilleren vha.
funktionen til CD-stremstyring. Som
standard er CD-strom taendt.

1 Tryk flere gange pa FUNCTION
for at veelge CD-funktionen, og sluk
derefter anlaegget.

2 Nar"STANDBY" holder op med
at blinke, skal du trykke p& I/()
(1] pa apparatet, mens du holder
W/CANCEL [12] nede pa apparatet.
"CD POWER OFF" vises. Nar
strommen til CD-afspilleren er
slukket, oges adgangstiden til disken.
Gentag fremgangsmaden, indtil
"CD POWER ON" vises, for at sl&
strommen til CD-afspilleren til.

Sadan nulstilles anlegget til
fabriksindstillingerne

Hvis anleegget stadig ikke fungerer
korrekt, kan du nulstille anlaegget til
fabriksindstillingerne.

Brug knapperne pé apparatet

til at nulstille anleegget til
standardindstillingerne fra fabrikken.

1 Traek stikket ud af stikkontakten, og
st detiigen, og teend derefter for
anlaegget.

2 Tryk pa lI/CANCEL [12, DSGX [i7] og
1/ [1] samtidigt.
Alle brugerkonfigurerede indstillinger,
f.eks. forudindstillede radiostationer,
timer og ur, slettes.

Meddelelser

(D/MP3-afspiller, Tuner

Complete!: Den forudindstillede
betjening blev afsluttet normalt.

Invalid: Du har trykket pa en ugyldig
knap.

LOCKED: Diskskuffen &bner ikke.
Kontakt en Sony-forhandler.

No Disc: Der er ingen disk i anlegget,
eller du har ilagt en disk, som ikke kan
afspilles.

No Step: Alle de programmerede
musiknumre eller filer er blevet slettet.

Over: Du er néet til slutningen af disken,
mens du har trykket pa P» [15 under
afspilning eller pause.

Push SELECT!: Du forsegte at indstille
uret eller timeren, mens timeren var
aktiveret.

Push STOP!: Du har trykket pd PLAY
MODE [16] under afspilning.

Reading: Anlwegget leeser oplysninger
fra disken. Nogle knapper er ikke
tilgeengelige.

SET CLOCK!: Du forsogte at velge
timeren, uden at uret var indstillet.

SET TIMER!: Du forsogte at valge
timeren, uden at afspilningstimeren
var indstillet.

Step Full!: Du forsegte at programmere
mere end 26 musiknumre eller filer
(trin).

TIME NG!: Start- og stoptidspunkterne
for afspilningstimeren er angivet til
samme tidspunkt.

Bluetooth-enhed

Connect: Bluetooth-kommunikation
blev etableret.

Disconnect: Kommunikationen med
en Bluetooth-enhed blev afbrudt af
en eller anden érsag, eller Bluetooth-
kommunikationen blev afbrudt.



No Device: Der blev ikke fundet
en Bluetooth-enhed, som kunne
parres, eller der kunne ikke oprettes
forbindelse.

Not in Use: Systemet er ikke sluttet til en
Bluetooth-enhed vha. AVRCP.

PIN?: Systemet beder om adgangskoden.
For oplysninger henvises til "Brug af
Bluetooth-funktionen" (side 15).

Please Wait: Systemet gor sig klar til at
bruge en Bluetooth-enhed.

USB-enhed

ATRAC AD: En ATRAC-lydenhed
(ATRAC Audio Device) er tilsluttet.

Error: USB-enheden kunne ikke
genkendes, eller en ukendt enhed er
tilsluttet.

Invalid: Du har foretaget en ugyldig eller
for gjeblikket forbudt handling.

No Device: Der er ikke tilsluttet en USB-
enhed, eller den tilsluttede USB-enhed
er stoppet.

No Step: Alle de programmerede
musiknumre eller filer er blevet slettet.

No Track: Der er ikke indlzst en fil, som
kan afspilles, i anlaegget.

Not Supported: En USB-enhed, der
ikke understottes, er tilsluttet.

Please Wait: Anlagget gor sig klar til at
bruge en USB-enhed.

Reading: Anlaegget genkender USB-
enheden.

Removed: USB-enheden er blevet
flernet.

Step Full!: Du forsegte at programmere
mere end 26 musiknumre eller filer
(trin).

STORAGE DRIVE: Et USB-lagringsmedie
er tilsluttet.

. ____________________________________________|
Forholdsregler

Diske, som dette anlaeg KAN afspille
® Lyd-CD
® CD-R/CD-RW (lyddata/MP3-filer)

Diske, som dette anlaeg IKKE KAN
afspille

¢ CD-ROM

® CD-R/CD-RW ud over diske, som

er optaget i musik-CD-format eller
MP3-format og er kompatible med
1SO9660 niveau 1/niveau 2, Joliet eller
multisession

CD-R/CD-RW, som er optaget i
multisession, der ikke er afsluttet ved at
"lukke sessionen”

CD-R/CD-RW i dérlig optagekvalitet,
ridsede eller snavsede CD-R/CD-RW
eller CD-R/CD-RW, som er optaget
med en ukompatibel optageenhed
CD-R/CD-RW, som ikke er
feerdigbehandlet korrekt

Diske, som indeholder andre filtyper
end MPEG 1 Audio Layer-3-filer
(MP3)

Diske, som ikke har standardform
(f.eks. hjerteformet, firkantet,
stjerneformet)

Diske, som har selvklabende tape,
papir eller etiketter paklistret
Udlejningsdiske eller brugte diske med
pésatte meerkater, hvor limen streekker
sig uden for meerkaten

Diske, som har meerkater, der er trykt
med blaek, som foles klaebrigt, nar det
berores
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Bemeerkninger om diske

® Tor disken af fra midten og udad med
en bled klud, inden den afspilles.
Rengpr ikke diske med
oplesningsmidler som rensebenzin,
fortynder, kommercielt tilgaengelige
renggringsmidler eller antistatiske
sprays beregnet til vinylplader.

Udseet ikke diske for direkte sollys eller
varmekilder som varme luftkanaler,
og lad dem ikke ligge i en bil, som er
parkeret i direkte sollys.

Om sikkerhed

® Traek stikket ud af stikkontakten

i veeggen, hvis apparatet ikke skal

bruges i et leengere stykke tid. Tag

altid fat om stikket, nar det traekkes

ud af kontakten. Treek aldrig i selve

ledningen.

Hvis der er treengt veeske ind i

anlaegget, eller hvis der er faldet

genstande ned i det, skal du afbryde

stromforsyningen og lade anlegget

efterse af kvalificerede teknikere, inden

du anvender det igen.

® Stromkablet ma kun udskiftes af
kvalificerede teknikere.

Om placering

® Anlegget ma ikke placeres haeldende
eller p4 et sted, som er ekstremt varmt,
koldt, stovet, beskidt eller fugtigt, hvor
der ikke er tilstreekkelig ventilation
eller hvor det udszttes for vibrationer,
direkte sollys eller andet skarpt lys.
Ver forsigtig, nar apparatet eller
hejttalerne placeres pé overflader, som
er blevet specialbehandlet (f.eks. med
voks, olie eller politur), da der kan
forekomme pletter eller misfarvning af
overfladen.

® Hyvis anlegget flyttes direkte fra kolde
til varme omgivelser, eller hvis det
placeres i et meget fugtigt lokale, kan
fugt kondenseres pé linsen inde i CD
afspilleren, hvilket kan medfore, at
anlegget ikke fungerer. I sé fald skal
du tage disken ud og lade anlaegget sta
teendt i cirka en time, indtil fugten er
fordampet.

Om opbygning af varme

® Opbygning af varme pa apparatet
under brug er normalt, og der er ingen
grund til bekymring.

® Beror ikke kabinettet, hvis det har
veeret brugt i lengere tid ved hoj
lydstyrke, da kabinettet kan veere blevet
meget varmt.

® Ventilationshullerne ma ikke blokeres.

Om hgijttalersystemet

Dette hojttalersystem er ikke magnetisk
beskyttet, og billedet pa tv-apparater

i nerheden kan blive magnetisk
forvraenget. I dette tilfeelde skal du slukke
for tv'et, vente 15 til 30 minutter og
teende for tv'et igen. Hvis situationen ikke
er blevet bedre, skal du flytte hojttalerne
leengere vek fra tv'et.

Renggring af kabinettet

Rengor anlaegget med en bled klud
fugtet med en mild renseoplesning.
Anvend ikke nogen form for slibemidler,
skurepulver eller oplesningsmidler

som f.eks. fortynder, alkohol eller
rensebenzin.



Specifikationer

Hovedenhed (HCD-HX5/Compact Disc-
modtager)

Forstaerker-del
DIN-stromudgang (klassificeret):
60 + 60 W (4 ohm ved 1 kHz, DIN)
Kontinuerlig RMS-stromudgang
(reference):
75+ 75 W (4 ohm ved 1 kHz, 10%
THD)
Musik-stromudgang (reference):
75+ 75 W (4 ohm ved 1 kHz, 10%
THD)

Indgange:
AUDIO IN (stereo-minijackstik):
Spaending 250 mV, impedans
47 kilohm
*<+ (USB)-port: Type A, maksimal
strom 500 mA

Udgange:
PHONES (stereo-minijackstik): Til
tilslutning af hovedtelefoner pa 8 ohm
eller mere
SPEAKER: Til tilslutning med en
impedans pa 4 ohm

Bluetooth-del

Kommunikationssystem:
Bluetooth Standard version 2.0
Output:
Bluetooth Standard Power Class 2
Maksimal kommunikationsraekkevidde:
Inden for synsvidde ca. 10 m"
Frekvensbénd:
2,4 GHz-bandet (2,4000 GHz —
2,4835 GHz)
Modulationsmetode:
FHSS
Kompatible Bluetooth-profiler?:
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile)
Understottede codecs:
Modtag: SBC (Sub Band Codec), MP3
Send: SBC (Sub Band Codec)

Den faktiske reekkevidde kan variere
aftheengigt af faktorer som f.eks.
forhindringer mellem enheder,
magnetfelter omkring en mikrobelgeovn,
statisk elektricitet, modtagerfolsomhed,
antennens effektivitet, operativsystem,
softwareprogrammer osv.
Bluetooth-standardprofiler angiver formalet
med Bluetooth-kommunikation mellem
enheder.

&

USB-del
Understottet bithastighed
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 — 320 kbps, VBR
ATRAC: 48 — 352 kbps
(ATRAC3plus), 66/105/132 kbps
(ATRAC3)
WMA: 32 — 192 kbps, VBR
AAC: 48 — 320 kbps
Samplingfrekvenser
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32/44,1/48 kHz
ATRAC: 44,1 kHz
WMA: 44,1 kHz
AAC: 44,1 kHz

(D-afspiller-del
System: Kompakt disk- og digitalt lydsystem
Egenskaber for laserdiode
Emissionsvarighed: kontinuerlig
Laser udgang*: Mindre end 44,6 yW
* Dette resultat er malt i en afstand af
200 mm fra objektivets overflade pa
Optical Pick-up Block med 7 mm
bleende.
Svarfrekvens: 20 Hz — 20 kHz
Signal-/stejforhold: Mere end 90 dB
Dynamisk interval: Mere end 90 dB
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Tuner-del
FM stereo, FM/AM superheterodyne tuner

FM-tuner-del:

Indstillingsomrade: 87,5 — 108,0 MHz

(50 kHz-trin)

Antenne: FM-stueantenne
Antenneterminaler: 75 ohm ikke-balanceret
Mellemfrekvens: 10,7 MHz

AM-tuner-del:

Indstillingsomrade: 531 — 1.602 kHz (med
9 kHz indstillingsinterval)

Antenne: AM-rammeantenne, ekstern
antenneterminal

Mellemfrekvens: 450 kHz

Hajttaler (SS-CHX5)

Hojttalersystem: 2-vejs, 3 enheder,
basreflekstype

Hojttalerenheder: Woofer 10 cm x 2, konisk
type, Tweeter 2,5 cm, soft dome-typen
Nominel impedans: 4 ohm

Ml (b/h/d): Ca. 145 x 300 x 200 mm
Vaegt: Ca. 2,6 kg netto pr. hgjttaler

Generelt

Stromkrav: 220 — 240 V AC, 50/60 Hz
Stromforbrug: 50 W

Mal (b/h/d) (ekskl. hojttalere): Ca. 285 x
120 x 215 mm

Vaegt (ekskl. hojttalere): 2,7 kg

Tilbehor: Fjernbetjening (RM-SCU35)
(1), R6-batterier (storrelse AA) (2), AM-
rammeantenne (1), FM-stueantenne (1),
Hojttalerpuder (8)

Design og specifikationer kan sendres uden
varsel.

® Standby stremforbrug: 0,5 W

® Der er ikke anvendt halogene
flammehaemmere i visse
printkort.

® Der er ikke anvendt halogene
flammehammere i kabinet.

Bluetooth tradles
teknologi

Bluetooth tradles teknologi er en
tradles teknologi til pa korte afstande

til at oprette forbindelse mellem digitale
enheder som f.eks. pcer og digitale
stillkameraer. Med Bluetooth tradles
teknologi kan du benytte de pigaldende
enheder inden for en afstand af cirka 10
meter.

Bluetooth tradles teknologi benyttes som
regel mellem to enheder, men en enkelt
enhed kan vere sluttet til flere enheder.

Du behgver ikke ledninger til at oprette
forbindelse som med en USB-forbindelse,
og det er ikke nedvendigt at placere
enhederne, s& de star mod hinanden,
som det er tilfeldet med tradles infrared
teknologi. Du kan benytte teknologien,
selvom du har den ene Bluetooth-enhed i
tasken eller i lommen.

Bluetooth tradles teknologi er en global
standard, der understottes af tusindvis
af firmaer. Disse firmaer udvikler
produkter, der overholder den globale
standard.

Understottet Bluetooth-version og
profiler

Profil henviser til et standardseet af
funktioner for forskellige Bluetooth-
produktfunktioner. Dette system
understotter folgende Bluetooth-version
og -profiler.

Understottet Bluetooth-version:
Bluetooth Standard version 2.0
Understottede Bluetooth-profiler:
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile)



Effektiv kommunikationsraekkevidde
Bluetooth-enheder ber benyttes inden
for cirka 10 meter (uden forhindringer)
mellem enhederne. Den effektive
kommunikationsreekkevidde kan veere
kortere under folgende forhold.

—Nér der er personer, metalgenstande,
vaegge eller andre forhindringer
mellem enheder med Bluetooth-
forbindelse

—Steder, hvor der er installeret et tradlast
LAN

—Ombkring mikrobelgeovne, som er i
brug

—Steder, hvor der kan veere anden
elektromagnetisk straling

Betydningen af andre enheder
Bluetooth-enheder og tradlose LAN
(IEEE 802.11b/g) benytter det samme
frekvensband (2,4 GHz). Nér bluetooth-
enheden benyttes i neerheden af en
enhed med trddles LAN-funktionalitet,
kan der opsta elektromagnetisk
interferens. Dette kan medfore lavere
dataoverforselshastighed, stoj eller
manglende evne til at oprette forbindelse.
Prov folgende, hvis dette sker:

—Prov at oprette forbindelse mellem
systemet og Bluetooth-mobiltelefonen
eller Bluetooth-enheden p& mindst 10
meters afstand fra det tridlose LAN-
udstyr.

—Sluk for stremmen til det tradlese
LAN-udstyr, nar du bruger Bluetooth-
enheden inden for 10 meters afstand.

Betydningen for andre enheder

De radiobelger, som systemet udsender,

kan forstyrre funktionaliteten i visse

typer af medicinsk udstyr. Da denne
interferens kan medfore fejlfunktion, skal
du altid slukke for streommen til systemet,

Bluetooth-mobiltelefonen og Bluetooth-

enheden pa folgende steder:

—Pa hospitaler, i tog, i fly, p&
benzinstationer og alle steder, hvor der
kan vere breendbare gasser

—I neerheden af automatiske dore eller
brandalarmer

Bemaerkninger

® Systemet understotter sikkerhedsfunktioner,
der overholder Bluetooth-specifikationen, for
at garantere sikkerheden ved kommunikation
vha. Bluetooth-teknologi. Denne sikkerhed
kan imidlertid veere utilstraekkelig, athaengigt
af indstillingerne og andre faktorer. Veer
derfor altid forsigtig ved kommunikation
vha. Bluetooth-teknologi.

® Sony frasiger sig enhver form for
erstatningsansvar for skade eller andet
tab, der folger af informationslakager i
forbindelse med kommunikation vha.
Bluetooth-teknologi.

® Bluetooth-kommunikation kan ikke
nodvendigvis garanteres med alle Bluetooth-
enheder, der har den samme profil som dette
system.

Bluetooth-enheder, der er sluttet til dette
system, skal overholde den Bluetooth-
specifikation, som er angivet af Bluetooth
SIG, Inc. og skal vere certificeret som
kompatibel. Selvom en enhed overholder
Bluetooth-specifikationen kan der veere
tilfeelde, hvor Bluetooth-enhedens
karakteristika eller specifikationer gor det
umuligt at oprette forbindelse, eller det kan
medfere andre kontrolmetoder, visninger
eller betjeninger.

® Der kan opsta stgj, eller lyden kan blive
afbrudt, afheengigt af den Bluetooth-
enhed, der er sluttet til systemet,
kommunikationsmiljoet eller omgivelserne.
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USB-enheder, der kan

afspilles, og Bluetooth-

enheder

USB-enheder

Du kan afspille folgende Sony USB-
enheder pa dette anleg. Andre USB-
enheder kan ikke afspilles pa anlegget.

Bekr=ftede Sony digitale
musikafspillere (pr. januar 2007)

Bekrxftede Sony USB-lagringsmedier
(pr. januar 2007)

Produktnavn Modelnavn

MICROVAULT USM512EX / 1GEX/
2GEX

USM128] / 256] / 512] /
1GJ /2GJ / 4G] / 8GJ

USM512]X / 1GJX /
2GJX / 4GJX

USM256H / 512H /
1GH /2GH / 4GH

USD2G /4G / 5G / 8G

Produktnavn Modelnavn

Walkman® NW-E103 / E105/
E107

NW-E205 / E207

NW-E303 / E305/
E307

NW-E403 / E405 /
E407

NW-E503 / E505 /
E507

NW-E002 / EO02F /
E003 / EO03F / E005 /
EOO5F

NW-A605/ A607 /
A608

NW-A1000/ A1200/
A3000

NW-HD5

NW-5603 / S605 /
S703F / S705F / S706F

NW-5202 / S202F /
S203F / S205F

Kontroller webstederne nedenfor for
de nyeste oplysninger om kompatible
enheder.

For kunder i USA:
<http://www.sony.com/shelfsupport>
For kunder i Canada:

Engelsk <http://www.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Fransk <http://fr.sony.ca/

ElectronicsSupport/>

For kunder i Europa:
<http://sonydigital-link.com/dna>
For kunder i Latinamerika:
<http://www.sony-latin.com/pa/info>
For kunder i Asien eller Oceanien:
<http://www.css.ap.sony.com/>

Bemaerkninger

® Brug ikke andre USB-enheder end disse.
Driften af modeller, som ikke er vist her,
garanteres ikke.

® Driften kan ikke altid garanteres, selv nar
disse USB-enheder bruges.

® Nogle af disse USB-enheder kan muligvis
ikke kebes i nogle omrader.

Bemaerkninger om Walkman
® Du kan ikke afspille Linezer PCM-lyd pa
dette system.

® Du kan ikke afspille ATRAC Advanced
Lossless-lydformatet pa dette system.

® Du kan ikke afspille musik, der er optaget

direkte til en Walkman, uden brug af en
computer pd dette system.



Bluetooth-enheder

Se nedenstiende websteder for
oplysninger om Bluetooth-kompatible
enheder.

For kunder i USA:
<http://www.sony.com/shelfsupport>
For kunder i Canada:

Engelsk <http://www.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Fransk <http://fr.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

For kunder i Europa:
<http://sonydigital-link.com/dna>
For kunder i Latinamerika:
<http://www.sony-latin.com/pa/info>
For kunder i Asien eller Oceanien:
<http://www.css.ap.sony.com/>
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VAROITUS

Tulipalo- ja sahkoiskuvaaran
vahentamiseksi ala saata tata
laitetta alttiiksi sateelle tai
kosteudelle.

Tulipalovaaran vihentimiseksi ald peitd
laitteen tuuletusaukkoja sanomalehdelld,
poytiliinalla, verholla tms. Ald mydskiin
aseta kynttiloitd laitteen palle.

Tulipalo- ja sdhkdiskuvaaran
vahentiamiseksi dld aseta laitteen paalle
nestettd sisdltavid astioita kuten maljakoita.
Liitd laite pistorasiaan, johon padsee
helposti kisiksi. Jos laitteen toiminnassa
ilmenee jotain tavallisesta poikkeavaa,
irrota pistoke valittomdsti pistorasiasta.
Al4 sijoita laitetta ahtaaseen paikkaan,
kuten kirjahyllyyn tai umpinaiseen
kaappiin.

Paristoa ei saa altistaa liialliselle
kuumuudelle, kuten suoralle
auringonvalolle, tulelle tai muulle
vastaavalle.

Muualla kuin Yhdysvalloissa ja
Kanadassa olevat asiakkaat

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Téamad laite on luokiteltu LUOKAN 1
LASER tuotteeksi. Timi merkintd on
laitteen takaseindssa.

Huomautus EU-direktiiveja
noudattavissa maissa oleville
asiakkaille

Tuoteturvallisuutta koskevan EU-
direktiivin (EMC ja R&TTE) mukaisesti
tdman tuotteen valmistaja on Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku,
Tokio, Japani.

Valtuutettu edustaja on Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Saksa.

Kaikissa huoltoa tai takuuta koskevissa
asioissa tulee ottaa yhteys erillisissd
huolto- tai takuuasiakirjoissa mainittuun
osoitteeseen.

q3

Sony Corp. vakuuttaa titen ettd tima
laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten
vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin
muiden ehtojen mukainen. Halutessasi
lisatietoja, kéy osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

Tamén radiolaitteen kiytto ei ole sallittua
20 km:n siteelld Norjan Huippuvuorilla
olevan Ny-Alesundin keskustasta.



Kaytosta poistetun sahko-

ja elektroniikkalaitteen

héavitys

(Euroopan Unioni ja

muiden Euroopan maiden
B kerdysjarjestelmit)
Symboli, joka on merkitty Tuotteeseen
tai sen pakkaukseen, osoittaa,
ettd titd tuotetta ei saa kasitelld
talousjétteend. Tuote on sen sijaan
luovutettava sopivaan sihké-ja
elektroniikkalaitteiden kierratyksestd
huolehtivaan kerdyspisteeseen. Tamén
tuotteen asianmukaisen havittdmisen
varmistamisella autetaan estiméin sen
mahdolliset ympérist66n ja terveyteen
kohdistuvat haittavaikutukset, joita
voi aiheutua muussa tapauksessa
tdman tuotteen epdasianmukaisesta
jatekasittelystd. Materiaalien kierratys
sadstad luonnonvaroja. Tarkempia tietoja
tdmin tuotteen kierrdttimisestd saat
paikallisilta ymparistoviranomaisilta.
Kéytettavissa olevat lisdvarusteet:
Kaukosdadin

DualDisc-levyja koskeva huomautus
DualDisc-levy on kaksipuolinen levy,
jonka toisella puolella on tallennettu
DVD-aineisto ja toisella puolella
digitaalinen déniaineisto. Koska
ddniaineiston puoli ei ole Compact Disc
(CD) -standardin mukainen, emme voi
taata, ettd tuote on toistettavissa.

Tekijanoikeussuojauksella
varustetut levyt

T4m4 tuote on tarkoitettu Compact Disc
(CD) -standardin mukaisten levyjen
soittamiseen. Viime aikoina jotkin
levy-yhtiot ovat tuoneet markkinoille
levyja, jotka on koodattu tekijanoikeuksia
suojaavalla tekniikalla. Huomaa, ettd
jotkin ndisti levyistd eivit ole CD-
standardin mukaisia, eiki niitd voi
vilttdimittd soittaa tilla tuotteella.

® Bluetooth-tavaramerkki ja -logot
ovat Bluetooth SIG, Inc:n omaisuutta,
ja Sony Corporation kiyttaa niitd
lisenssilld. Muut tavaramerkit
ja mallinimet ovat haltijoidensa
omaisuutta.

® "WALKMAN” ja "ZWALKMAN”-logo
ovat Sony Corporationin rekisterdityja
tavaramerkkeja.

® MICROVAULT on Sony Corporationin
tavaramerkki.

® ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus ja
niiden logot ovat Sony Corporationin
tavaramerkkeji.

® Dolby Laboratories on myontényt
lisenssin yhdysvaltalaisiin ja muun
maalaisiin patentteihin.

® Fraunhofer IIS ja Thomson ovat
lisensoineet MPEG Layer-3
aanenkoodaustekniikan ja patentit.
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Osat ja ohjaimet

Tissd ohjekirjassa selostetaan toiminnot kauko-ohjaimen avulla. Samat toiminnot
voidaan tehdd myos laitteen painikkeilla, joilla on samat tai samantapaiset nimet.

Laite (HCD-HX5/CD-vastaanotin)
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Kaukosaadin (RM-SCU35)
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Q) (virta) -painike (sivu 12, 27,
31,32)

Paina kytkedksesi virran jarjestelmaén.

(2]
STANDBY-merkkivalo (sivu 24, 28)

Palaa, kun jdrjestelméd on sammutettu.

BLUETOOTH-merkkivalo
(sivu 19, 20)

Palaa, kun Bluetooth-toiminto on pialla.

[4]

Kaukosadatimen tunnistin
(sivu 28)

(5]

BLUETOOTH OPR -painike

(sivu 17,19, 20)

Paina, kun haluat yhdist44 tai pariuttaa
Bluetooth-vilineen kanssa tai katkaista
Bluetooth-yhteyden.

(6]

Laite: VOLUME-saadin (sivu 13,
14,17, 20, 21, 23)

Kaukosaadin: VOLUME +/—
-painike (sivu 13, 14, 17, 20, 21,
23)

Sadda danenvoimakkuutta kadntamalla
tai painamalla.

AUDIO IN -liitin (sivu 23)
Liitd lisdvarusteena hankittavaan
audiolaitteeseen.

PHONES-liitin
Liitd kuulokkeet.

(9]
& (avaa/sulje) -painike (sivu 13)
Sulje ja avaa levyalusta painamalla.

<+ (USB) -portti (sivu 21, 38)
Liitd lisdvarusteena hankittavaan USB-
laitteeseen (Digitaalinen soitin tai USB-
tallennusviline).



Toistopainikkeet ja
toimintopainikkeet

Laite: BLUETOOTH 11 (toisto/
tauko) -painike (sivu 16, 17)
Paina valitaksesi Bluetooth-toiminnon.
Paina valitaksesi Bluetooth-laitteeseen

(Bluetooth-matkapuhelimeen tms.)
tallennetun musiikin soittamisen.

Laite: USB =11 (toisto/tauko)
-painike (sivu 21)

Paina valitaksesi USB-toiminnon.
Paina aloittaaksesi lisivarusteena
hankittavan USB-laitteen toiston tai
asettaaksesi sen tauolle (Digitaalinen
soitin tai USB-tallennusviline).

Kaukosaadin: USB-painike
(sivu 21)

Paina valitaksesi USB-toiminnon.

Laite: CD =11 (toisto/tauko)
-painike (sivu 13)

Paina valitaksesi CD-toiminnon.
Paina aloittaaksesi levyn toiston tai
asettaaksesi sen tauolle.

Kaukosdadin: CD-painike (sivu
13)

Paina valitaksesi CD-toiminnon.

Kaukosaadin: B (toisto)
-painike, 1 (tauko)-painike
Paina kéynnistddksesi toiston tai
asettaaksesi sen tauolle.

TUNER/BAND-painike (sivu 14)
Paina valitaksesi TUNER-toiminnon.
Paina valitaksesi FM- tai AM-
vastaanottomuodon.

Laite: AUDIO IN -painike (sivu 23)
Paina valitaksesi AUDIO IN -toiminnon.

Kaukosaadin: FUNCTION-painike
(sivu 19, 20)

Paina valitaksesi toiminnon.

12

Laite: ll/CANCEL (pysaytys/
peruutus) -painike (sivu 13, 14,
16,17, 19, 22)

Kaukosaadin: B (pysaytys)
-painike (sivu 13, 14, 16,17, 19,
22)

Paina pysiyttdaksesi toiston.

Paina peruuttaaksesi haun.

SEARCH-painike (sivu 13, 22)
Paina syttidksesi tai poistuaksesi
hakutilasta.

ENTER-painike (sivu 12, 25, 26,
27)

Paina syottdaksesi asetukset.

18]

¢ /» P (siirry taakse/siirry
eteen) -painike (sivu 13,16, 17,
22,25)

Paina valitaksesi kappaleen tai tiedoston.

1Bwieflyo e_flesol

Laite: TUNE +/— (viritys) -painike
(sivu 14)

Kaukosaadin: +/— (viritys)
-painike (sivu 14, 26)

Paina virittidiksesi haluamasi aseman.

B3 +/— (valitse kansio) -painike
(sivu 13, 22, 25)

Paina valitaksesi kansion.

<4<4/»» (pikakelaus taakse/
eteen) -painike (sivu 13,16, 17,
22)

Paina hakeaksesi kappaleen tai tiedoston
kohdan.

Jatkuu ="\
7FI
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PLAY MODE/TUNING MODE
-painike (sivu 13, 14, 22, 25, 26)
Valitse CD- tai MP3-levyn tai
valinnaisen USB-laitteen toistotila
painamalla (Digitaalinen soitin tai USB-
tallennusviline).

Paina valitaksesi viritysmuodon.

Aanipainikkeet (sivu 23)
Laite: DSGX-painike
Kaukosdadin: EQ-painike

Valitse ddnitehoste painamalla.

DISPLAY-painike (sivu 17, 24)

Paina vaihtaaksesi ndyton tiedot.

CLOCK/TIMER SELECT -painike
(sivu 27)

CLOCK/TIMER SET -painike
(sivu 12, 27)

Aseta kello ja toistoajastin painamalla.

REPEAT/FM MODE -painike

(sivu 13,14, 22)

Paina kuunnellaksesi levyn, yksittdisen
kappaleen tai tiedoston toistuvasti.

Paina valitaksesi FM-vastaanottomuodon
(monofoninen tai stereo).

Paristotilan kansi (sivu 11)

22

CLEAR-painike (sivu 17, 19, 25)
Paina pyyhkidksesi esiohjelmoidun
kappaleen tai tiedoston.

Paina pyyhkidksesi Bluetooth-laitteen
pariuttamisrekisteritiedot.

TUNER MEMORY -painike
(sivu 26)

Paina esivirittdaksesi radioaseman.

SLEEP-painike (sivu 27)

Paina asettaaksesi uniajastimen.



Naytolla olevat tiedot

1Bwieflyo E.fmsol

AUTO PRESET
T MONO

AAC WMA MP3 | |

ATRAC3 PLUS —‘

CISHUF PGM

|
(6] (5]
(]
Toisto/Tauko Audioformaatti
(6]
DSGX (sivu 23) Toistomuoto (sivu 13, 22)
Virittimen vastaanottomuoto Ajastin (sivu 27)
(sivu 14)
Virittimen vastaanotto (sivu 14)
USB MEMORY

@ Palaa, kun valinnainen USB-laite on
Tekstitiedot kytkettynd.
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Aloittaminen

Jarjestelman kytkeminen turvallisesti

S
By,

Vo Sy

Sp
R KeR

Pistorasia /

Oikea kaiutin

-
Vasen kaiutin

(@) FM-johtoantenni (Suorista se vaakasuoraan.) Antennit
Valkoinen puoli Pohjois-Amerikan mallia varten

(© Ruskea puoli muita alueita varten Etsi sijainti ja suuntaus, jotka tuottavat

® AM-kehaantenni hyvin vastaanoton ja liité sitten antennit
uudelleen.
Virta Pida antennit loitolla kaiutinjohdoista,

virtajohdosta ja USB-kaapelista

Jos mallissa on jannitteenvalitsin, aseta vilttaiksesi kohinan vastaanoton.

VOLTAGE SELECTOR paikallisen
verkkovirran mukaiselle jannitteelle.
Liitd virtajohto pistorasiaan.

Jos pistoke ei sovi pistorasiaan, irrota
varusteisiin kuuluva pistokesovitin (vain
sovittimella varustetetut mallit).

[E] Kaiuttimet



o see

Kun kannat tdta jarjestelmaa

1 Poista levy CD-mekanismin
suojaamiseksi.

2 Valitse CD-toiminto painamalla
CD-painiketta [T1].

3 Pid4 laitteen SEARCH-painiketta
painettuna ja paina laitteen
I/(')-painiketta [1], kunnes naytossa
nakyy "STANDBY".

4 Kun "LOCK" n&kyy, irrota virtajohto
pistorasiasta.

Kaiutintyynyt

Kiinnité varusteisiin kuuluvat
kaiutintassut kaiuttimien pohjaan
estadksesi liukumisen.

[

[0)

Kaukosdatimen kayttaminen

Liv’'uta paristotilan kansi irti [21] ja aseta
kaksi varusteisiin kuuluvaa R6 (AA-
kokoista) paristoa paikalleen @ -puoli
edelld siten, ettd napaisuus vastaa alla
esitettyd.

Huomautuksia

® Paristot kestavit normaalikdytossd noin puoli
vuotta.

® Ali sekoita vanhoja ja uusia paristoja
keskenddn éldka kiyta eri tyyppisid paristoja
yhdess.

® Jos kaukosdddinti ei kdytetd pitkddn aikaan,
irrota paristot vilttyéksesi paristovuodon ja
korroosion aiheuttamilta vahingoilta.

usulwelo|Y
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Kellon asettaminen
aikaan

Aseta kello kaukosédtimen painikkeilla.

1 Kytke jarjestelmdan virta
painamalla I/() -painiketta [1].

2 Paina CLOCK/TIMER SET
-painiketta [19].
Jos valittuna oleva muoto nakyy
néytossd, painele /PPl
-painiketta (15] tehdiksesi valinnan
"CLOCK SET?”. Paina sitten ENTER-
painiketta [14].

3 Aseta tuntilukema painelemalla
I4</»P1 -painiketta [15. Paina
sitten ENTER-painiketta [14].

4 Aseta minuuttilukema tekemalla
samat toimet.

Kellonajan asetus katoaa, jos
virtajohto irrotetaan tai jos sattuu
siahkokatko.

Kellonajan nayttaminen jarjestelman
ollessa pois paalta

Paina DISPLAY-painiketta [18]. Kello on
nikyvissd noin 8 sekuntia.

1 2FI



Perustoiminnot

C(D/MP3-levyn
toistaminen

1 valitse CD-toiminto.
Paina CD-painiketta [{1].

2 Aseta levy paikalleen.
Paina laitteen painiketta & [9] ja
aseta levy etikettipuoli ylospiin
levykelkkaan.

Levykelkka suljetaan painamalla
laitteen & [9] uudelleen.

Ald pakota levykelkkaa kiinni
sormella, koska tdmi voi vioittaa
laitetta.

3 Aloita toisto.
Paina P (tai laitteen CD B>=11)
-painiketta [11].

4 Saada aanenvoimakkuutta.

Paina VOLUME +/— (tai kddnni
laitteessa olevaa VOLUME-saadinti)

Muut toiminnot

Kun haluat Paina

Pysiyttad 11 (tai laitteen CD

toistamisen > 11) -painiketta
[11]. Kun haluat jatkaa
toistamista, paina
painiketta uudelleen.

Lopettaa W 2.

toistamisen

Valita MP3- 3 +/— 5.

levylld olevan

kansion

Valita kappaleen He</»p i3],

tai tiedoston

Valita MP3-  SEARCH [3]. Paina

levylld olevan €< /P®l -painiketta

kansion ja [15] valitaksesi

tiedoston haluamasi kansion.

tarkastellessasi ~ Paina sitten ENTER

niytossd olevia  -painiketta [14]. Paina

kansioidenja 4 /P»® -painiketta

tiedostojen [18] valitaksesi

nimid haluamasi tiedoston.
Paina sitten ENTER-
painiketta [14].

Hakea Pidi <</

kappaleen tai  -painike [15]

tiedoston tietyn alhaalla toiston

kohdan

aikana ja vapauta
se haluamassasi
kohdassa.

Valita REPEAT-painiketta
uudelleentoiston toistuvasti, kunnes

“REP” tai "REP1”
nakyy.

Toistomuodon vaihtaminen
Painele PLAY MODE -painiketta

soittimen ollessa pysdytettynd. Voit valita

normaalin toiston ("F=*” kaikille levyn

kansiossa oleville MP3-tiedostoille),

hajatoiston ("SHUF” tai ”f3 SHUF*”) tai

ohjelmoidun toiston ("PGM”).

* Kun toistetaan CD-DA-levyi, (SHUF)
-toisto toimii samalla tavalla kuin normaali

(hajatoisto) toisto. Jatkuu r
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Huomautuksia uudelleentoistosta

® Kaikki levylld olevat kappaleet tai tiedostot
toistetaan enintdan viisi kertaa.

® ”REP1” merkitsee, etti yksittiistd kappaletta
tai tiedostoa toistetaan uudelleen, kunnes se
pysdytetaan.

Huomautuksia MP3-levyjen
toistamisesta
® Ald tallenna muun tyyppisia tiedostoja dldka
tarpeettomia kansioita levylle, jolla on MP3-
tiedostoja.
® MP3-tiedostoja sisdltiméttomat kansiot
ohitetaan.
® MP3-tiedostot toistetaan siind jirjestyksessi,
missd ne on tallennettu levylle.
® Jarjestelma kykenee toistamaan vain sellaiset
MP3-tiedostot, joilla on tiedostopaite > MP3”.
® Jos levylli on tiedostoja, joilla on
tiedostopaite "MP3’, vaikka ne eivit ole
MP3-tiedostoja, laite voi tuottaa kohinaa tai
toimia virheellisesti.
® Enimmadismaara:
— kansioiden osalta on 255 (juurikansio
mukaan lukien).
— MP3-tiedostojen osalta on 511.
— samalla levyllid olevien MP3-tiedostojen ja
kansioiden osalta on 512.
— kansiotasojen osalta (tiedostojen
puurakenne) 8.
® Yhteensopivuutta ei voida taata kaikkien
MP3-koodaus-/kirjoitusohjelmien,
tallennuslaitteiden ja tallennusvilineiden
kanssa. Yhteensopimattomat MP3-levyt
voivat tuottaa kohinaa, katkonaista d4nti tai
aanti ei ehkd kuulu lainkaan.

Huomautuksia multisession-levyjen

toistamisesta

® Jos levy alkaa CD-DA (tai MP3) -osiolla,
se tunnistetaan CD-DA (tai MP3) -levyksi,
jolloin muita osioita ei toisteta.

® CD-sekaformaatin levy tunnistetaan CD-DA
(audio) -levyksi.

Radion kuunteleminen

1 valitse “"FM” tai "AM”

Painele TUNER/BAND-painiketta
.

2 Vvalitse viritysmuoto.
Painele TUNING MODE -painiketta
[16], kunnes "AUTO” niikyy.

3 Virits haluamasi asema.
Paina +/— (tai laitteen TUNE
+/—) -painiketta [15. Haku paittyy
automaattisesti, kun asema on
viritetty, ja ndyttoon tulee "TUNED”
ja”ST” (vain stereoldhetyksissé).

TUNED

Jos viritetty asema tarjoaa RDS-
palveluja, aseman nimi nikyy
néytossd (Vain Euroopan malli).

4 Saada aanenvoimakkuutta.

Paina VOLUME +/— (tai kidanna
laitteessa olevaa VOLUME-sdadinté)

Kun haluat lopettaa automaattisen
haun
Paina M -painiketta [12.

Heikkosignaalisen aseman
virittaminen

Jos "TUNED?” ei ndy ja haku ei paity,
painele TUNING MODE [16], kunnes
"AUTO” ja ’PRESET” katoavat. Painele
sitten +/— (tai laitteen TUNE +/—)
-painiketta 18] virittdaksesi haluamasi
aseman.

Heikon FM-stereoaseman staattisen
kohinan vahentaminen

Painele FM MODE [20], kunnes "MONO”
nikyy kytkedksesi stereovastaanoton pois
Kiytosti.



Aoimi Bluetooth-matkapuhelimen
Bluetooth-toiminnon tai Bluetooth-laitteen musiikin

kayttaminen kuunteleminen

Tam jarjestelmd tukee Bluetooth Voit kuunnella musiikkia Bluetooth-

ll?aiDalz; ;:nis\:fgli ;}: f)(:)ilﬂ?gzl;kilisl?:szoz) ’; matkapuhelimesta tai Bluetooth-laitteesta -
8 langatonta yhteyttd kayttden.

kohdassa ”Langaton Bluetooth-tekniikka”
(sivu 36).

Tarkista alla olevilta webbisivuilta
viimeiset tiedot yhteensopivista laitteista.
Yhdysvalloissa oleville asiakkaille:
<http://www.sony.com/shelfsupport>
Kanadassa oleville asiakkaille:
englanninkielinen <http://www.sony.
ca/ElectronicsSupport/>

ranskankielinen <http://fr.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Euroopan asiakkaat:
<http://sonydigital-link.com/dna>
Latinalaisen Amerikan asiakkaat:
<http://www.sony-latin.com/pa/info>
Aasian ja Oseanian asiakkaat:
<http://www.css.ap.sony.com/>
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Noudata seuraavia ohjeita, kun haluat
kuunnella Bluetooth-laitteen lihettimai
musiikkia talld jarjestelmalla.
T4mdn jarjestelmédn pariuttaminen
Bluetooth-laitteen kanssa

Yhteyden muodostaminen
rekisterdityihin laitteisiin

Bluetooth-laitteen musiikin

soittaminen

Lisatietoja Bluetooth-laitteen
toiminnoista on kyseisen laitteen
kayttooppaassa.

Jatkuu ="\
1 5/-'/



Taman jarjestelméan pariuttaminen
Bluetooth-laitteen kanssa
Pariuttaminen tarkoittaa siti, ettd
Bluetooth-laitteet rekisterdivit toisensa
ennen kéiyttbé. Toimi seuraavasti,

kun pariutat timén jdrjestelmén ja
Bluetooth-laitteen. Kun pariuttaminen
on suoritettu, sitd ei tarvitse toistaa. Jos
pariuttaminen on jo suoritettu, siirry
kohtaan ”Bluetooth-laitteen musiikin
soittaminen” (sivu 17).

T Aseta pariutettava Bluetooth-
laite enintdadn 1 metrin

etdisyydelle tastd jarjestelmasta.

2 Valitse Bluetooth-toiminto.

Paina jdrjestelmdn BLUETOOTH
=11 -painiketta [11].

3 Suorita pariuttaminen
Bluetooth-laitteen toiminnailla.
Lisitietoja Bluetooth-laitteen
toiminnoista on kyseisen laitteen
kayttooppaassa.

Kun tétd jarjestelmad etsitadn
tietynlaisen Bluetooth-laitteen
toiminnoilla, laitteen ndyttd6n voi
tulla 16ydettyjen laitteiden luettelo.
T4mén jarjestelmédn nimi on "CMT-
HX5BT”.

Kun muodostat yhteyden
jarjestelméan, valitse Bluetooth-

laitteessa ddniprofiili (A2DP, AVRCP).

Jos Bluetooth-laite ei tue AVRCP-
profiilia, jérjestelman toisto- ja muut
toiminnot eivit toimi (sivu 17).

4 Anna salasana.
Eriit Bluetooth-laitteet vaativat
salasanan.
Kun nékyviin tulee "PIN?” ja
laskuri kdynnistyy, anna salasanasi
seuraavasti:

Anna sama salasana, joka annettiin
Bluetooth-laitteeseen, painelemalla
kaukosiddtimessi /PPl ja
<44/PP (tai laitteessa (T +/— ja
¢4 <44/»» PPI) [15 ja paina
sitten ENTER [14].

Kun pariuttaminen on suoritettu ja
yhteys muodostettu, jarjestelman
ndyttoon tulee seuraavat tiedot:
“Connect” — Bluetooth-laitteen nimi

Salasanan kirjoittamisen
keskeyttaminen
Paina M -painiketta [12.

Huomautuksia

® Laite voi kytda “salasanasta” esimerkiksi
nimii “salasana”, ”PIN-koodi”, ”PIN-
numero” tai “salakoodi”

® Tissd jirjestelmassa salasana voi sisaltdd
enintddn 4 numeroa.

® Jirjestelma keskeyttdd pariuttamisen noin
30 sekunnin kuluttua. Jos pariuttaminen ei
onnistunut, aloita uudelleen vaiheesta 1.

® Kun timd jirjestelmé on yhteydessa
Bluetooth-laitteeseen, toinen Bluetooth-laite
ei voi havaita sitd eikd muodostaa yhteytta
siihen.



Pariuttamisrekisteritietojen
poistaminen

1 Paina jarjestelman BLUETOOTH =11
-painiketta [i1].
Kun jérjestelma on muodostanut
yhteyden Bluetooth-laitteeseen (kun
Bluetooth-laitteen nimi tai muita
tietoja tulee jirjestelman naytt66n),
pida laitteessa olevaa BLUETOOTH
OPR -painiketta (5] painettuna noin
2 sekuntia asettaaksesi jarjestelman
Bluetooth-valmiustilaan.

2 Paina CLEAR-painiketta [22.
“Delete?” nikyy.

3 Paina ENTER-painiketta [14].
Teksti "Complete!” tulee niyttoon, ja
kaikki pariuttamistiedot katoavat.

Huomautus

Jos timin jalkeen haluat muodostaa Bluetooth-
yhteyden laitteeseen, sinun on annettava
salasana uudelleen.

Bluetooth-laitteen musiikin
soittaminen

Voit ohjata Bluetooth-laitetta
kytkemailld jarjestelmén ja Bluetooth-
laitteen toisiinsa AVRCP:n avulla. Jos
jarjestelmilld ei ole yhteytta AVRCP:td
kayttavaan Bluetooth-laitteeseen, sen
ndyttoon tulee teksti “Not in Use”

1 Valitse Bluetooth-toiminto.

Paina jérjestelman BLUETOOTH
11 -painiketta [{1].

2 Muodosta yhteys Bluetooth-
laitteeseen.
Lisatietoja Bluetooth-laitteen
toiminnoista on kyseisen laitteen
kayttéoppaassa.
Kun yhteys on muodostettu,
jarjestelmén ndytto6n tulee seuraavat
tiedot:
“Connect” — Bluetooth-laitteen nimi

3 Aloita toisto.
Paina P (tai laitteen BLUETOOTH
= 11) -painiketta [1].
Eraét Bluetooth-laitteet vaativat,
ettd AV-ohjelmisto kdynnistetddn
etukiteen.

4 s55da danenvoimakkuutta.
Paina VOLUME +/— (tai kddnna
laitteessa olevaa VOLUME-siadinti)

Yhdistetyn Bluetooth-laitteen
osoitteen tarkistaminen

Paina DISPLAY-painiketta [18], kun
Bluetooth-laitteen nimi on jérjestelmin
naytossa.

Bluetooth-laitteen osoite tulee néiyttéon
8 sekunniksi.

Yhteyden katkaiseminen Bluetooth-
laitteeseen

Pidi laitteessa olevaa BLUETOOTH
OPR -painiketta [5] painettuna noin

2 sekuntia, kunnes nikyviin tulee
“Disconnect” tai kunnes naytossi olevat
tiedot (laitteen nimi jne.) katoavat.

Muut toiminnot

Kun haluat Paina

Pysiyttad 11 (tai laitteen

toistamisen BLUETOOTH B=1I)
.

Lopettaa W i2.

toistamisen

Valita tiedoston < /»» [15].

Loytad Pidi <</pp»

tiedoston -painiketta [15] alhaalla.

kohdan

Huomautus

Tietyissd Bluetooth-laitteissa ei ole nditd
toimintoja. Lisdksi toiminnot voivat olla
erilaisia kytkettynd olevan Bluetooth-laitteen

mukaan. Jatkuu =™\
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Bluetooth-laitteiden kytkemista

koskevia huomautuksia

® Jos et saa yhteyttd pariutettuun Bluetooth-
laitteeseen, suorita jarjestelmén ja Bluetooth-
laitteen pariuttaminen uudelleen.

® Joitakin Bluetooth-laitteita kaytettiessa
ddnenvoimakkuutta voidaan sddtaa
Bluetooth-laitteessa olevilla sadtimilla.

® Kun laitteessa olevaa BLUETOOTH =11
-painiketta [11] painetaan oltaessa yhteydessi
Bluetooth-kuulokkeisiin, yhteyden
muodostaminen toisesta Bluetooth-laitteesta
jarjestelméddn voi kestdd jonkin aikaa.

Musiikin kuuntelu talla
jarjestelmalla Bluetooth-
kuulokkeita kayttaen

Voit kuunnella télld jarjestelmalla
soitettua musiikkia Bluetooth-
kuulokkeilla langatonta yhteyttd kayttaen.

Voit kuunnella musiikkia talld

jarjestelmailld Bluetooth-kuulokkeita

kayttaen noudattamalla seuraavia ohjeita.
Tdmén jdrjestelmén pariuttaminen
Bluetooth-kuulokkeiden kanssa

Yhteyden muodostaminen
rekisteréityihin kuulokkeisiin

Musiikin toistaminen télla
jarjestelmalld
Katso lisitietoja Bluetooth-kuulokkeiden
kiyttimisestd myos kuulokkeiden
mukana tulleesta kdyttooppaasta.



Taman jarjestelméan pariuttaminen
Bluetooth-kuulokkeiden kanssa

Pariuttaminen tarkoittaa sita, ettd
Bluetooth-laitteet rekister6ivit toisensa
ennen kayttod. Pariuta jarjestelmaési
Bluetooth-kuulokkeiden kanssa
seuraavien ohjeiden mukaisesti. Kun
pariuttaminen on suoritettu, sitd ei
tarvitse toistaa. Jos pariuttaminen on

jo suoritettu, siirry kohtaan "Musiikin
toistaminen talla jarjestelmalld” (sivu 20).

1

Valitse jokin muu toiminto kuin
Bluetooth-toiminto.
Painele FUNCTION-painiketta [T1].

Aseta jarjestelman kanssa
pariutettavat Bluetooth-
kuulokkeet enintdan 1 metrin
etaisyydelle jarjestelmasta.

Aseta Bluetooth-kuulokkeet
pariutustilaan.

Katso lisitietoja Bluetooth-
kuulokkeiden kayttamisestd
kuulokkeiden mukana tulleesta
kayttéoppaasta.

Pida laitteen BLUETOOTH OPR
-painiketta [5] painettuna noin
7 sekuntia, kunnes BLUETOOTH-
merkkivalo [3] vilkkuu.

Kaiuttimista ei tule enda aanta.

Anna salasana.

Noudata samaa menetelméaé kuin
kohdan ”Tdmin jirjestelmén
pariuttaminen Bluetooth-laitteen
kanssa” vaiheessa 4 (sivu 16).

Kun pariuttaminen on suoritettu ja
yhteys muodostettu, jarjestelmén
néyttoon tulee seuraavat tiedot:
“Connect” — Bluetooth-laitteen nimi

Salasanan kirjoittamisen
keskeyttaminen
Paina M-painiketta 12,

Huomautuksia
® Laite voi kdytdd “salasanasta” esimerkiksi

nimii “salasana”, ”PIN-koodi”, ”PIN-
o i
numero” tai “salakoodi”.

® Tissd jarjestelmdssd salasana voi sisaltdd

enintdan 4 numeroa.

® Jarjestelma keskeyttad pariuttamisen noin

30 sekunnin kuluttua. Jos pariuttaminen ei
onnistunut, aloita uudelleen vaiheesta 1.

® Kun tdmd jéarjestelmi on yhteydessa

Bluetooth-laitteeseen, toinen Bluetooth-laite
ei voi havaita sitd eikd muodostaa yhteytta
sithen.

® Parjuttaminen ei ehké ole mahdollista, jos

jarjestelmin lahelld on muita Bluetooth-
laitteita. Kytke tdssd tapauksessa muut
Bluetooth-laitteet pois paalti.

Pariuttamisrekisteritietojen
poistaminen

1

Paina jarjestelman BLUETOOTH B=11
-painiketta [i1].

Kun jdrjestelméd on muodostanut
yhteyden Bluetooth-laitteeseen (kun
Bluetooth-laitteen nimi tai muita
tietoja tulee jirjestelmin ndyttoon),
pida laitteessa olevaa BLUETOOTH
OPR -painiketta |5] painettuna noin

2 sekuntia asettaaksesi jarjestelman
Bluetooth-valmiustilaan.

Paina CLEAR-painiketta [22.
“Delete?” nékyy.

Paina ENTER-painiketta [14].
Teksti "Complete!” tulee ndyttoon, ja
kaikki pariuttamistiedot katoavat.

Huomautus

Sinun on annettava salasana uudelleen, jotta
voit luoda yhteyden Bluetooth-kuulokkeisiin
tdmén toimenpiteen suorittamisen jalkeen.

Jatkuu ="\
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Musiikin toistaminen talla
jarjestelmalla

Voit kiyttaa tata jarjestelmia Bluetooth-
kuulokkeista késin yhdistamailla
jarjestelmin ja Bluetooth-kuulokkeet
AVRCP:td kéyttden.

1 Valitse jokin muu toiminto kuin
Bluetooth-toiminto.
Painele FUNCTION-painiketta [11].

2 Muodosta yhteys Bluetooth-
kuulokkeiden kanssa.
Pidi laitteen BLUETOOTH OPR
-painiketta [5] painettuna noin 2
sekuntia, kunnes BLUETOOTH-
merkkivalo [3] syttyy, ja vapauta
sitten painike.
Jos jarjestelmén lahelld on useampi
kuin yksi aiemmin yhteydessi ollut
Bluetooth-laite, jérjestelma pyrkii
luomaan yhteyden enintéan kolmeen
viimeksi yhteydessd olleeseen
laitteeseen. (Yhteyden muodostamista
yritetddn enintddn kolmen laitteen
kanssa jirjestyksessa viimeisimpana
yhteydessd olleesta laitteesta alkaen,
ja yritykset pddttyvit, kun yhteys on
muodostettu.)
Kun yhteys on muodostettu,
jarjestelmén ndytt66n tulee seuraavat
tiedot:
“Connect” — Bluetooth-laitteen nimi

3 Kdynnista musiikin toisto
vaiheessa 1 valitun toiminnon
mukaisesti.

Joitakin Bluetooth-kuulokkeita
kaytettiessd jarjestelmad voidaan
kayttad (toisto, ddnenvoimakkuus
jne.) kuulokkeissa olevilla sadtimilld.
Katso lisitietoja Bluetooth-
kuulokkeiden kayttamisesta
kuulokkeiden mukana tulleesta
kayttooppaasta.

4 s55da sanenvoimakkuutta.
Paina VOLUME +/— (tai kddnna
laitteessa olevaa VOLUME-siidinti)

Bluetooth-kuulokkeiden yhteyden
peruuttaminen

Pidi laitteen BLUETOOTH OPR
-painiketta [5] painettuna noin

2 sekuntia, kunnes BLUETOOTH
-merkkivalo [3] sammuu.

Huomautuksia

® Jos et voi luoda yhteyttd pariutettuihin
Bluetooth-kuulokkeisiin, suorita jirjestelman
ja Bluetooth-kuulokkeiden vilinen pariutus
uudelleen.

® Kun jérjestelma siirretdan johonkin
muuhun toimintoon kuin Bluetooth-
toimintoon ja laitteessa olevaa BLUETOOTH
OPR -painiketta [5] painetaan oltaessa
yhteydessi Bluetooth-laitteeseen, yhteyden
muodostaminen Bluetooth-kuulokkeiden
kanssa voi kest4d jonkin aikaa.

® Jirjestelma tallentaa erilliset
aanenvoimakkuusasetukset kaiuttimilla
ja laitteessa olevan PHONES-liittimen
kautta tapahtuvaa kuuntelua ja Bluetooth-
kuulokkeilla kuuntelua varten.



Musiikin
kuunteleminen USB-
laitteelta

Voit liittd4 lisdvarusteena hankittavan
USB-laitteen (Digitaalinen soitin tai
USB-tallennusviline) laitteen *< (USB)
-porttiin [10] ja kuunnella USB-laitteelle
tallennettua musiikkia. Katso kohdasta
“Toistettavissa olevat USB-laitteet ja
Bluetooth-laitteet” (sivu 38) luetteloa
USB-laitteista, jotka voidaan liittad
jarjestelmédan.
Jarjestelm voi toistaa seuraavia
audioformaatteja: ATRAC/MP3*/
WMA*/AAC*
* Jarjestelmalld ei voi toistaa tekijanoikeuksien
suojaamia (Digital Rights Management)
tiedostoja.

1 valitse USB-toiminto.
Paina USB-painiketta [1].

2 Liits < (USB) -porttiin
lisdvarusteena hankittava USB-
laite (digitaalinen musiikkisoitin
tai USB-tallennuslaite) alla
kuvatulla tavalla.

USB-laite (Digitaalinen
soitin tai USB-
tallennusvline)

Jos tarvitaan USB-kaapeliliitantas,

kayta liitettavin USB-laitteen mukana

toimitettua USB-kaapelia.

Katso kayttod koskevat tarkemmat

ohjet liitettdvan USB-laitteen mukana

toimitetusta ohjekirjasta.

Kun USB-laite on liitetty, naytto

muuttuu seuraavasti:

“Reading” — "ATRAC AD"” tai

”STORAGE DRIVE?”

Y Kun liitetdén digitaalinen soitin.

2 Kun liitetdén USB-tallennusviline.
Seuraavaksi nakyviin tulee aseman nimi,
jos se on tallennettu.

Huomautus

Liitetyn USB-laitteen tyypistd riippuen
merkinnin “Reading” nikymiseen voi kulua
noin 10 sekuntia.

3 Aloita toisto.
Paina P (tai laitteen USB B>11)
-painiketta [{1].

4 s55da sanenvoimakkuutta.
Paina VOLUME +/— (tai kddnna
laitteessa olevaa VOLUME-siadinti)

Jatkuu ="\
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Muut toiminnot

Kun haluat Paina

Pysiyttad 11 (tai laitteen USB

toistamisen = 11) [11]. Kun haluat
jatkaa toistamista,
paina painiketta
uudelleen.

Lopettaa m[i2

toistamisen

Valita kansion +/— [15.

Valita tiedoston e</»»1 [15].

SEARCH [13]. Paina
I<4/PP»] -painiketta

Valita kansion
ja tiedoston

tarkastellessasi [15] valitaksesi

nédytossd olevia haluamasi kansion.

kansioiden ja  Paina sitten ENTER-

tiedostojen painiketta [14]. Paina

nimia* I4</»P»l -painiketta
valitaksesi
haluamasi tiedoston.
Paina sitten ENTER-
painiketta [14].

Loytda Pidi <</P¥ -painike

tiedoston [15] alhaalla toiston

kohdan aikana ja vapauta se
haluamassasi kohdassa.

Valita REPEAT-painiketta

uudelleentoiston toistuvasti, kunnes
”REP” tai "REP1”
nakyy.

Poistaa USB-  Pidi M [12] -alas
laitteen painettuna, kunnes "No

Device” nikyy. Poista
sitten USB-laite.

* Voit tehdd hakuja digitaalisoittimissa
muiden tietojen, kuten albumin tai
musiikkityypin, perusteella.

Toistomuodon vaihtaminen

Painele PLAY MODE -painiketta [16], kun
USB-laite on pyséytettyni. Voit valita
normaalin toiston ("E3” digitaalisen
soittimen kansion kaikille tiedostoille),
hajatoiston ("SHUF” tai £ SHUF”) tai
ohjelmoidun toiston ("PGM”).

Huomautuksia USB-laitteesta

©® Al liité jarjestelmad ja USB-laitetta USB-
jakajan kautta.

® Joillakin USB-laitteilla toiminnon
suorittamista voi seurata pieni viive, ennen
kuin jdrjestelma tekee toiminnon.

® Jirjestelma ei valttimittd tue kaikkia
kytketyn USB-laitteen toimintoja.

® Jarjestelman toistojarjestys voi poiketa
kytketyn USB-laitteen toistojarjestyksestd.

® Pidi aina M -painiketta [12] painettuna ja
varmista, ettd ndytossi nikyy "No Device’,
ennen kuin poistat USB-laitteen. USB-
laitteen poistaminen, kun "No Device” ei ndy,
voi tuhota laitteella olevat tiedot ja vioittaa
itse USB-laitetta.

® Al4 tallenna audiotiedostoja sisiltaville USB-
laitteelle muun tyyppisid tiedostoja dldkd
tarpeettomia kansioita.

® Audiotiedostoja sisiltimattomat kansiot
ohitetaan.

® Tiedostot toistetaan siind jarjestyksessa kuin
ne on siirretty USB-laitteelle.

® Yksittiiselle USB-laitteelle mahtuva
kansioiden ja tiedostojen enimmaismaira on:
— Digitaalinen soitin: 65 535 ryhmai

(enintdin 999 kappaletta/ryhma)

— USB-tallennusviline: 999 tiedostoa
Tiedostojen ja kansioiden enimmaismaara
voi vaihdella tiedostojen ja kansioiden
rakenteesta riippuen.

® Jarjestelma voi toistaa seuraavia
audioformaatteja:
— MP3: tiedostopdite “mp3”
— Windows Media Audio -tiedostot:

tiedostopédte “wma”

— AAC: tiedostopddte “m4a”
Huomaa, etti vaikka tiedostonimessi olisi
edelld mainittu péate, jarjestelma saattaa
tuottaa kohinaa tai toimia véirin, jos
tiedoston muoto poikkeaa tisti.

Yhteensopivuutta kaikkien koodaus-
/kirjoitusohjelmien, tallennuslaitteiden ja
tallennusvilineiden vililld ei voida taata.
Yhteensopimaton USB-laite voi aiheuttaa
kohinaa ja pitkivda d4nta tai ei ehka toistu
lainkaan.



Lisaaudiolaitteiden
kayttaminen

1 Liitd audiolisalaite laitteen
AUDIO IN -liittimeen
analogisella audiokaapelilla (ei
kuulu varusteisiin).

2 Vahenna danenvoimakkuutta.
Paina VOLUME — (tai kdinni
laitteessa olevaa VOLUME-siadinti)

3 Valitse AUDIO IN -toiminto.
Paina laitteen AUDIO IN -painiketta
(.

Kaynnista liitetyn laitteen toisto.

5 ssads aanenvoimakkuutta.
Paina VOLUME +/— (tai kddnna
laitteessa olevaa VOLUME-siidinti)

Ainen saitiminen

lianitehosteen lisiaminen

Kun haluat Paina

Tuottaa Laitteen DSGX
dynaamisemman -painiketta [i7].
ddnen (Dynamic

Sound Generator

X-tra)
Asettaa EQ-painiketta
adnitehosteen toistuvasti tehdédksesi

valinnan "BASS”
tai "TREBLE”.
Saddi sitten tasoa
painelemalla +/—
-painiketta [15],

J0UUIWI0ISNIS I
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Nayton vaihtaminen

Kun haluat Paina
Vaihtaa nayton ~ DISPLAY-painiketta
tietoja!? toistuvasti, kun
jarjestelmi on paalla.
Tarkastaa DISPLAY-painiketta
kellonajan jarjestelmén ollessa
jarjestelman pois paaltd®. Kello
ollessa pois nikyy 8 sekunnin
paaltd ajan.

1

Voit esimerkiksi voi katsella CD/MP3-
levytietoja tai USB-laitteen tietoja kuten
kappaleiden tai tiedostojen maaraa tai
kansion nimed normaalin toiston aikana
tai kokonaistoistoaikaa, kun soitin on
pysdytettynd.

Kun jérjestelmi ja Bluetooth-laite on
yhdistetty toisiinsa Bluetooth-toiminnolla,
voit tarkistaa Bluetooth-laitteen osoitteen.
Laitteen STANDBY-merkkivalo [2] syttyy,
kun jérjestelmd on pois paalta.

&

Huomautuksia nayttotiedoista

® Merkit, joita ei voida esittdd, nikyvit
muodossa ”_".

® Seuraavat kohdat eivit nay:

— CD-DA-levyn kokonaistoistoaika
toistomuodosta riippuen.

— MP3-levyn tai USB-laitteen
kokonaistoistoaika ja jéljelld oleva aika.

® Seuraavat kohdat eivit néy oikein:

— kansioiden ja tiedostojen nimet, jotka
eivit noudata ISO9660 Level 1, Level 2
tai laajennetun Joliet-formaatin mukaista
standardia.

® Seuraavat kohdat nakyvit:

— MP3-tiedostojen ID3-merkinnit, kun
kaytetdan ID3-version 1 tai 2 mukaisia
merkint6ji (enintdan 62 merkkia MP3-
levyille).

— "ATRAC”-tiedostojen ID3-merkinnat,
kun kaytossa on ID3-version 2 merkinnit.

2 4FI



Oman ohjelman

luominen
(Ohjelmoitu toisto)

1

Valitse haluamasi toiminto.

(@]
Valitse CD-toiminto painamalla
CD-painiketta [11]

USB
Valitse USB-toiminto painamalla
USB-painiketta [1].

Painele PLAY MODE
-painiketta [16], kunnes "PGM”
nakyy jarjestelman ollessa
pysaytettyna.

Painele I4<«/»»l -painiketta
[18], kunnes haluamasi
kappaleen tai tiedoston numero
nakyy.

Kun ohjelmoit tiedostoja valitse
haluamasi kansio painelemalla

+/— [18]. Valitse sitten haluamasi
tiedosto.

Esimerkki: Kun ohjelmoit CD:n

kappaleita

Valitun kappaleen tai
tiedoston numero

Ohjelman
kokonaistoistoaika
(valittu kappale tai
tiedosto mukaan lukien)

4 \isss kappale tai tiedosto
ohjelmaan painamalla ENTER-
painiketta [14].

cD

”— —.— —” tulee nikyviin, kun
CD-levyn kokonaisohjelma-aika on
yli 100 minuuttia tai kun valitaan
CD-raita, jonka numero on 21 tai
suurempi, tai kun valitaan MP3-

tiedosto.

USB

Kokonaistoistoaikaa ei voi nayttas,
joten ”— —.— —7” nakyy.

5 Ohjelmoi lisda kappaleita tai
tiedostoja toistamalla vaiheet

3 — 4. Enintdan 25 kappaletta tai

tiedostoa voidaan ohjelmoida.

6 Kun haluat toistaa kappaleista
tai tiedostoista koostuvan
ohjelman, paina B [11.
Ohjelma pysyy kaytettavissd, kunnes
avaat levyalustan tai poistat USB-
laitteen. Kun haluat toistaa saman
ohjelman uudelleen, paina B [1].

Ohjelmoidun toiston lopettaminen

Painele PLAY MODE -painiketta [16],
kunnes ”PGM” katoaa ndytostd, kun
jarjestelmé on pysaytettyna.

Kun haluat pyyhkia ohjelman
viimeisen kappaleen tai tiedoston
Paina CLEAR-painiketta 22, kun
jarjestelmd on pysaytettyni.

jouUIWIO] 1nnwl
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Radioasemien
esivalinta

Voit esivalita suosikkiradioasemasi ja
virittdd ne vilittomasti valitsemalla
vastaavan esivalintanumeron.
Esivalitse asemat kaukosiitimen
painikkeiden avulla.

1 Viritd haluamasi asema (katso
"Radion kuunteleminen”
(sivu 14)).

2 Paina TUNER MEMORY
-painiketta [23.

TUNED

AUTO
vig
- I >
)'!'(
T
Esivalintanumero

3 Valitse haluamasi
esivalintanumero painelemalla
+/— [15].

Jos valittuun esivalintanumeroon on

jo kohdistettu toinen asema, asema
korvautuu uudella asemalla.

4 paina ENTER-painiketta [i4.

5 Tallenna muut asemat
toistamalla vaiheet 1 — 4.
Enintddn 20 FM-asemaa ja 10 AM-
asemaa voidaan esivalita. Esivalinta-
asemat pysyvit tallessa noin puoli
vuorokautta, vaikka virtajohto
irrotettaisiin tai sattuisi sahkokatko.

2 6FI

6 Kun haluat kayttaa esivalittua
radioasemaa, painele TUNING
MODE -painiketta [16], kunnes
"PRESET” ndkyy. Valitse sitten
haluamasi esivalintanumero
painelemalla +/— -painiketta

[15].



Ajastimien
kayttaminen

Jarjestelméssé on kaksi ajastintoimintoa.
Jos kaytit toistoajastinta yhdessa
uniajastimen kanssa, uniajastin on
etusijalla.

Uniajastin:

Voit nukahtaa musiikin soittoon.
T4ama toiminto on kaytettivissd, vaikka
kellonaikaa ei olisi asetettu.

Painele SLEEP-painiketta [24].

Jos teet valinnan "AUTO?, jérjestelma
sammuu automaattisesti, kun valittuna
oleva levy pysahtyy tai 100 minuuttia on
kulunut.

Toistoajastin:

Voit heritd CD:hen, virittimeen tai USB-
lisdlaitteeseen ennalta asetettuna aikana.
Ohjaa toistoajastinta kaukoséditimen
painikkeiden avulla. Muista asettaa
kellonaika.

1 Valmistele danilahde.

Valmistele d4dnildhde. Sadda sitten
aanenvoimakkuutta painamalla
VOLUME +/— -painiketta [6].

Jos haluat aloittaa tietystd raidasta tai
tiedostosta, luo oma ohjelma (sivu
25).

2 Paina CLOCK/TIMER SET
-painiketta [19].

3 Valitse "PLAY SET?” painelemalla
<4< /»P1 -painiketta [15]. Paina
sitten ENTER-painiketta [14].

”ON TIME” nikyy ja tuntilukema
vilkkuu.

4 Aseta toiston aloitusaika.
Aseta tuntilukema painelemalla
¢ /»P1 -painiketta [15]. Paina
sitten ENTER-painiketta [14].
Minuuttilukema vilkkuu. Aseta
minuuttilukema tekemilld ylld
kuvatut toimet.

5 Aseta toiston lopetusaika
tekemalla samat toimet kuin
vaiheessa 4.

6 Vvalitse danilshde.
Painele €< /PP -painiketta [15],
kunnes haluamasi danilahde nakyy.
Paina sitten ENTER-painiketta [14].
Ajastinasetukset ndkyvit naytossa.

jouUIWIO] 1nnwl

7 Katkaise jarjestelmasta virta
painamalla I/() -painiketta [1].
Jarjestelma kytkeytyy palle
15 sekuntia ennen ennalta madrittya
aikaa. Jos jarjestelmi on pialla
madritettynd aikana, toistoajastin ei
kdynnisty.

Huomautus

Jos jérjestelma on yhteydessa Bluetooth-

kuulokkeisiin, toistoajastimen danimerkki

saattaa kuulua kuulokkeista ennen kuin
jarjestelmi kytkeytyy pois pailta.

Kun haluat aktivoida tai tarkistaa
ajastimen uudelleen

Paina CLOCK/TIMER SELECT [i9],
painele ¢/»»1 [15 kunnes "PLAY
SEL?” nikyy. Paina sitten ENTER-
painiketta [14].

Kun haluat peruuttaa ajastimen
Toista samat toimet kuin edelld, kunnes

“TIMER OFF?” nikyy. Paina sitten
ENTER-painiketta

Kun haluat muuttaa asetusta

Aloita alusta vaiheesta 1.

Vihje

Toistoajastimen asetus séilyy niin kauan kuin

asetusta ei peruuteta késin. 27/—'/



2 8FI

Vianetsinta

1 Varmista, etta virtajohto ja
kaiutinjohdot ovat oikein ja tiukasti
kiinnitetyt.

2 Etsi ongelma alla olevasta
tarkistusluettelosta ja tee siind
mainitut korjaustoimet.

Jos ongelma jatkuu, ota yhteys
lahimpéan Sony-jalleenmyyjaan.

Jos STANDBY-merkkivalo vilkkuu

Irrota virtajohto vilittomasti ja

tarkista seuraavat seikat.

® Jos jarjestelméssd on
jannitteenvalitsin, onko
jannitteenvalitsin asetettuna
oikealle jannitteelle?

® Kiytatko vain varusteisiin kuuluvia
kaiuttimia?

® Tukkiiko jokin jirjestelman paalld
tai takana olevat ilmanvaihtoaukot?

Kun STANDBY-merkkivalo [2] lakkaa

vilkkumasta, liitd virtajohto takaisin

pistorasiaan ja kytke jarjestelméi

péélle. Jos ongelma jatkuu, ota yhteys

lihimpain Sony-jalleenmyyjdan.

Yleista

Aéni tulee yhdelti kanavalta tai

vasen ja oikea danenvoimakkuus

ovat epdtasapainossa.

® Sijoita kaiuttimet mahdollisimman
symmetrisesti.

® Liitd vain varusteisiin kuuluvat
kaiuttimet.

Huomattava surina tai kohina.

® Siirré jarjestelmd kauemmas
kohinaldhteista.

® Liitd jarjestelma toiseen pistorasiaan.

® Asenna virtajohtoon
kohinanvaimennin (myydéain
erikseen).

Aénti ei kuulu.

® Jos BLUETOOTH-merkkivalo
palaa tai vilkkuu, kun valitaan jokin
muu toiminto kuin Bluetooth-
toiminto, kuulokkeiden tai PHONES-
liittimen (8] kautta ei kuulu d4nta.
Pida BLUETOOTH OPR -painiketta
(5] painettuna noin 2 sekuntia,
kunnes BLUETOOTH-merkkivalo

Sammuu.

Kaukosaéadin ei toimi.

® Poista kaukosaitimen ja laitteessa
olevan kaukosiitimen tunnistimen
vilissd olevat esteet. Sijoita laite loitolle
loistevalaisimista.

® Osoita kaukosaatimelld jarjestelman
tunnistimeen.

® Siirrd kaukosdiddin lihemmis
jarjestelmaa.

STANDBY-merkkivalo [2] palaa senkin
jalkeen, kun virtajohto on irrotettu.
® STANDBY-merkkivalo [2] ei ehki
sammu vilittomasti virtajohdon
irrottamisen jélkeen. Kyseessd ei
ole vika. Merkkivalo ssmmuu noin
40 sekunnin kuluttua.

CD/MP3-soitin

Aéni hyppaé tai levyi ei voi toistaa.

® Pyyhi levy puhtaaksi ja aseta se
takaisin paikalleen.

® Siirrd jarjestelmi tirisemattoméaan
paikkaan (esimerkiksi tukevan telineen
paalle).

® Siirrd kaiuttimet kauas jarjestelmasta
tai sijoita ne erillisille jalustoille.
Kovalla ddnenvoimakkuudella
kuunneltaessa kaiutinten tarina voi
aiheuttaa ddnen hyppaamisen.




Toisto ei ala ensimmaisesta

kappaleesta.

® Kun haluat palata normaaliin toistoon,
painele PLAY MODE -painiketta [16],
kunnes sekd "PGM” ettd "SHUF”
katoavat nakyvista.

Toiston alkaminen kestda tavallista
kauemmin.

® Seuraavien levyjen toiston aloittaminen
voi kestdd kauan.

— monimutkaisella
hakemistorakenteella tallennettu
levy.

— multisession-muodolla tallennettu
levy.

— viimeistelemiton levy (levy, jolle
voidaan lisdté tietoja).

— useita kansioita sisaltavi levy.

Bluetooth-laite

Pariuttaminen ei onnistu.

® Siirrd Bluetooth-laite ldhemmiksi
jarjestelmaa.

® Pariuttaminen ei ehki ole mahdollista,
jos jarjestelmén lahelld on muita
Bluetooth-laitteita. Kytke tdssa
tapauksessa muut Bluetooth-laitteet
pois paltd.

Yhteyden muodostaminen ei

onnistu.

® Bluetooth-laite, johon yritit muodostaa
yhteyden, ei tue A2DP- ja AVRCP-
profiileja eiki siksi saa yhteytta
jarjestelmaan.

® Ota Bluetooth-laitteen Bluetooth-
toiminto kayttoon.

® Pariuttamisrekisteritiedot on poistettu.
Suorita parjuttaminen uudelleen.

® Kun tim4 jirjestelmd on yhteydessa
Bluetooth-laitteeseen, toinen
Bluetooth-laite ei voi havaita sitd eiké
muodostaa yhteytta sithen.

Aani katkeilee tai huojuu tai yhteys

katkeaa.

® Jarjestelmi ja Bluetooth-laite ovat liian
kaukana toisistaan.

® Poista mahdolliset esteet jirjestelmin
ja Bluetooth-laitteen valista.

® Jos lahelld on sahkémagneettista
siteilyd tuottava laite, esimerkiksi
langaton lihiverkko, toinen Bluetooth-
laite tai mikroaaltouuni, siirrd ne
kauemmaksi.

Bluetooth-laitteen danta ei kuulu

jarjestelmassa.

® Suurenna ensin Bluetooth-laitteen
aanenvoimakkuutta ja sdada sitten
adnenvoimakkuutta VOLUME +/—
-saatimells [6].

Voimakasta hurinaa tai kohinaa

® Poista mahdolliset esteet jirjestelman
ja Bluetooth-laitteen valista.

® Jos lahelld on sahkémagneettista
siteilyd tuottava laite, esimerkiksi
langaton ldhiverkko, toinen Bluetooth-
laite tai mikroaaltouuni, siirrd ne
kauemmaksi.

® Pienenni kytketyn Bluetooth-laitteen
aanenvoimakkuutta.

Bluetooth-kuulokkeista tuleva aani

on vadristynyt.

® Pienenni jirjestelman

ddnenvoimakkuutta VOLUME —

-saatimella [6]. Jos kuulokkeissa

on didnenvoimakkuuden siito,

sdada danenvoimakkuutta myos

kuulokkeiden siatimella.

Painele laitteessa olevaa DSGX-

saadintd (7], kunnes nikyviin tulee

”DSGX OFF”.

® Valitse "BASS” tai "TREBLE”
painelemalla EQ [17] ja pienenni sitten
tasoa painelemalla — .

Jatkuu ="\
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USB-laite

Kaytdtko tuettua USB-laitetta?

® Seuraavat ongelmat saattavat esiintyd,
jos kytket USB-laitteen, jota ei tueta.
Katso tuetut laitetyypit kohdasta
“Toistettavissa olevat USB-laitteet ja
Bluetooth-laitteet” (sivu 38).
— USB-laitetta ei tunnisteta.
— tiedostojen ja kansioiden nimet eivit

ndy jarjestelméssa.

— toistaminen ei ole mahdollista.
— 4dni patkii.
— kohinaa.

"Over Current” ndkyy.

® «<> (USB) -portista (10 tulevan
siahkovirran tasossa on havaittu
ongelma. Sammuta jérjestelma ja
irrota USB-laite < (USB) -portista
[0]. Varmista, etti USB-laitteessa ei
ole ongelmaa. Jos tima naytto toistuu
usein, ota yhteys lahimpadn Sonyn
jalleenmyyjdan.

Aésnts ei kuulu.

® USB-laitetta ei ole kytketty oikein.
Kytke virta pois jarjestelmastd ja liita
USB-laite uudelleen ja tarkasta, tuleeko
”USB MEMORY” nikyviin.

Aéni on vaaristynyt.

® Tiedostoja koodattaessa kaytetty
bittinopeus on ollut pieni. Lahetd
USB-laitteeseen suuremmalla
bittinopeudella koodattuja tiedostoja.

Kohinaa tai ddni patkii.

® Sammuta jarjestelmd. Kytke sitten
USB-laite uudelleen.

® Musiikkidata itsessddn sisdltad
kohinaa. Kohina on voinut syntya
musiikkidataan sitd luotaessa
vallinneen tietokoneen tilan
seurauksena. Luo musiikkidata
uudelleen.

® Kun kiytit USB-tallennusvilinettd,
kopioi tiedostot tietokoneelle, alusta
USB-tallennusviline FAT16 tai FAT32-
formaattiin ja kopioi tiedostot takaisin
USB-tallennusvilineelle.*

USB-laitetta ei voi kytkea «<- (USB)

-porttiin [10].

® USB-laite on kytketty vdarin pdin.
Kytke USB-laite oikein pain.

Toisessa laitteessa kaytetty USB-

tallennusvaline ei toimi.

® Se saattaa olla tallennettu formaatissa,
jota ei tueta. Ota tdlloin ensin
varmuuskopio USB-tallennusvilineelld
olevista térkeistd tiedostoista
kopioimalla ne tietokoneen
kovalevylle. Alusta seuraavaksi
USB-tallennusviline FAT16 tai
FAT32-tiedostojérjestelmadén ja siirréd
varmuuskopioidut ddnitiedostot
takaisin USB-tallennusvilineelle.*

"Reading” ndkyy pitkaan.
® USB-laitteen lukemisen valmistuminen
voi kestdd jonkin aikaa, jos silld on
paljon kansioita tai tiedostoja. Niinpa
suosittelemme seuraavien rajojen
pitdmistd.
— kansioiden kokonaismaird USB-
laitteella: 100 tai vihemman
— tiedostojen kokonaismiiré/kansio:
100 tai vaihemmin



Virheellinen naytto

® Lihetd musiikkidata uudelleen
USB-laitteelle, koska USB-laitteelle
tallennetut tiedot ovat ehka vioittuneet.

Toisto ei kdynnisty.

® Sammuta jarjestelmi. Kytke sitten
USB-laite uudelleen.

® Kytke USB-laite, jota jarjestelma pystyy
soittamaan.

® Kéynnistd toisto painamalla B (tai
laitteen USB B»11) -painiketta [{1].

Toisto ei ala ensimmadisesta
kappaleesta.
® Aseta toistomuodoksi normaali toisto.

Tiedostoja ei voi toistaa.

® Muulla tiedostojarjestelmalld kuin
FAT16 tai FAT32 alustettua USB-
tallennusvilinetti ei tueta.*

® Jos kiytit osioitua USB-
tallennusvilinettd, vain ensimmaisen
osion tiedostot voidaan toistaa.

Salattuja tai salasanalla suojattuja yms.
tiedostoja ei voi toistaa.

M

Jarjestelma tukee FAT16:ta ja FAT32:ta,
mutta jotkin USB-tallennusvilineet eivit
tue kaikkia naita FAT-formaatteja. Katso
tarkemmat tiedot kunkin USB-laitteen
kiyttoohjeista tai ota yhteys valmistajaan.

Viritin

Huomattava surina tai kohina tai

asemia ei voi vastaanottaa. ("TUNED”

tai "ST” vilkkuu ndytossa.)

® Liitd antenni oikein.

® Etsi sijainti ja suuntaus, jotka tuottavat
hyvin vastaanoton ja liitd antenni
uudelleen.

® Pidd antennit loitolla kaiutinjohdoista,
virtajohdosta ja USB-kaapelista
vilttadksesi kohinan vastaanoton.

® Liité erikseen myytava ulkoinen
antenni.

® Jos AM-antenni irtoaa muovisesta
jalustasta, ota yhteys lahimpéén Sony-
jalleenmyyjaan.

® Katkaise virta ldhelld olevista
sahkolaitteista.

Kun haluat vaihtaa AM-viritysvalia
AM-viritysviliksi on tehtaalla asetettu
9 kHz (tai joillain alueilla 10 kHz; tima
toiminto ei ole kiytettivissi Euroopan
mallissa).

Vaihda AM-viritysvilid laitteen
painikkeilla.

1 Viritd jokin AM-asema ja sammuta
sitten jarjestelma.

2 Pidd TUNER/BAND-painiketta [11]
alhaalla ja paina I/(D) -painiketta [1].
Kaikki AM-esivalinta-asemat
pyyhkiytyvit. Jos haluat palauttaa
viritysvilin tehdasasetukseen, toista
samat toimet.

Jatkuu ="\
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Virittimen vastaanoton parantaminen
Katkaise virta CD-soittimesta CD:

n virranhallintatoiminnon avulla.

CD:n virta on oletusarvoisesti kytkettyna
paille.

1 Valitse CD-toiminto painelemalla
FUNCTION-painiketta [{1] ja sammuta
sitten jarjestelma.

2 Kun "STANDBY” ei enaa vilku, paina
laitteen 1/() -painiketta [1] samalla,
kun pidat sen l/CANCEL -painiketta
painettuna.

"CD POWER OFF” nikyy. Kun CD-
soittimen virta on katkaistuna, levyn
hakuaika kasvaa. Kun haluat kytkea
CD-soittimen virran paille, toista
toimenpide, kunnes "CD POWER
ON” nikyy.

Jarjestelman tehdasasetusten
palauttaminen

Jos jarjestelma ei vieldkddn toimi oikein,
palauta jarjestelmén tehdasasetukset.
Palauta jarjestelmé tehdasasetuksiin
laitteen painikkeiden avulla.

1 lIrrota virtajohto ja liita takaisin
pistorasiaan. Kytke sitten virta
jarjestelmaan.

2 Paina M/CANCEL [i2],
DSGX-painiketta 7] ja I/() -painiketta
(1] samaan aikaan.

Kaikki kéyttdjan asetukset kuten
radioasemien esivalinnat, ajastin ja
kellonaika pyyhkiytyvat.

limoitukset
CD/MP3-soitin, Viritin

Complete!: Esivalintatoiminto paattyi
normaalisti.

Invalid: On painettu vé4ria painiketta.

LOCKED: Levykelkka ei aukea.

Ota yhteys ldhimpadn Sony-
jalleenmyyjaan.

No Disc: Jirjestelmassi ei ole levya tai
paikalleen on asetettu levy, jota ei voi
toistaa.

No Step: Kaikki ohjelmoidut kappaleet
ja tiedostot on pyvhitty.

Over: Saavutettiin levyn loppu
painettaessa PP -painiketta [15] toiston
tai tauon aikana.

Push SELECT!: On yritetty asettaa
kellonaika tai ajastin ajastintoiminnon
aikana.

Push STOP!: On painettu PLAY MODE
-painiketta [16] toiston aikana.

Reading: Jirjestelmé lukee levyn
tietoja. Jotkin painikkeet eivit ole
kaytettavissa.

SET CLOCK!: On yritetty valita ajastin,
kun kellonaikaa ei ole asetettu.

SET TIMER!: Yritettiin valita ajastin, kun
toistoajastinta ei ole asetettu.

Step Full!: On yritetty ohjelmoida
enemman kuin 26 kappaletta tai
tiedostoa (vaihetta).

TIME NG!: Toistoajastimen aloitus- ja
lopetusaika on asetettu samaksi.

Bluetooth-laite

Connect: Bluetooth-yhteys on
muodostettu.

Disconnect: Yhteys Bluetooth-
laitteeseen katkesi jostain syysta tai
Bluetooth-yhteys katkaistiin.

No Device: Pariutettavaa Bluetooth-
laitetta ei 16ytynyt tai yhteyden
muodostaminen ei ollut mahdollista.



Not in Use: Jirjestelmilld ei ole yhteyttad

Bluetooth-laitteeseen AVRCP:n avulla.

PIN?: Jirjestelma pyytdd salasanaa.
Lisatietoja on kohdassa "Bluetooth-
toiminnon kiyttdminen” (sivu 15).

Please Wait: Jirjestelmd valmistautuu
kayttamédan Bluetooth-laitetta.

USB-laite

ATRAC AD: Kytkettynd on ATRAC-
audiolaite (ATRAC Audio Device).

Error: USB-laitetta ei tunnisteta tai
kytkettyna on tunnistamaton laite.

Invalid: On tehty kelpaamaton tai tilla
hetkelld kielletty toiminto.

No Device: USB-laite ei ole liitettyn tai
liitetty USB-laite on pyséytetty.

No Step: Kaikki ohjelmoidut kappaleet
ja tiedostot on pyyhitty.

No Track: Jirjestelmiin ei ole ladattu
toistokelpoista tiedostoa.

Not Supported: On kytketty USB-laite,
jota ei tueta.

Please Wait: Jirjestelma valmistelee
USB-laitteen kayttod.

Reading: Jrjestelmi tunnistaa USB-
laitetta.

Removed: USB-laite on irrotettu.

Step Full!: On yritetty ohjelmoida
enemman kuin 26 kappaletta tai
tiedostoa (vaihetta).

STORAGE DRIVE: USB-tallennusviline
on kytketty.

Varotoimet

Levyt, jotka télla jarjestelmalla
VOIDAAN toistaa

® Audio CD

® CD-R/CD-RW (audio data/MP3-
tiedostot)

Levyt, joita talla jarjestelmalla El VOI

toistaa

¢ CD-ROM

® Muu CD-R/CD-RW kuin sellainen,
joka on tallennettu musiikki-CD-
formaatissa tai ISO9660 Level 1/
Level 2 -, Joliet- tai multisession-
yhteensopivassa MP3-formaatissa

® Multisession-tallennettu CD-R/CD-
RW, jota ei ole péitetty “sulkemalla
osiota”

® Ainityslaadultaan huono CD-R/CD-
RW, naarmuinen tai likainen CD-
R/CD-RW tai yhteensopimattomalla
tallennusvilineelld tallennettu CD-
R/CD-RW

® Virheellisesti viimeistelty CD-R/CD-
RwW

® Muita tiedostoja kuin MPEG 1 Audio
Layer-3 (MP3) -tiedostoja sisaltavit
levyt

® Epitavallisen (esimerkiksi syddmen,
nelion, tdhden) muotoiset levyt

® Levyt, joiden pinnassa on teippid,
paperia tai tarra

® Vuokratut tai kiytetyt levyt, joihin
on kiinnitetty sinettej, joiden liima
ulottuu sinetin ulkopuolelle

® Levyt, joiden etiketin painamisessa
on kiytetty mustetta, joka tuntuu
koskettaessa tahmealta

Jatkuu ="\
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Huomautuksia levyista

® Pyyhi levy ennen toistamista
puhdistusliinalla keskeltd reunoja
kohti.

.® Al4 puhdista levyi liuottimilla
kuten bensiinilla, tinnerilld dlika
liikkeissd myytavilla puhdistusaineilla
tai vinyylilevyille tarkoitetuilla
antistaattisilla suihkeilla.

® Al4 altista levyja suoralle
auringonvalolle dldk4 lampolahteille
kuten limpéilmakanaville. Ald
my06skadn jitd levya suoraan
auringonvaloon pysakoityyn autoon.

Turvallisuus

® Irrota virtajohto kokonaan
pistorasiasta, jos sitd ei aiota kayttad
pitkdén aikaan. Kun irrotat virtajohdon
pistorasiasta, tartu aina pistotulppaan.
Al4 koskaan veda itse johdosta.

® Jos jdrjestelmén sisdan joutuu kiinted
esine tai nestettd, irrota jirjestelma
pistorasiasta ja tarkastuta laite
valtuutetussa huollossa ennen kayttoa.

® Virtajohdon saa vaihtaa vain
valtuutettu huoltoliike.

Laitteen sijoittaminen

® Al sijoita jirjestelmad vinoon
asentoon &ldka tilaan, joka on
erityisen kuuma, kylmd, pélyinen,
likainen tai kostea tai jossa on
riittimiton ilmanvaihto tai jossa
laite joutuu alttiiksi térinalle, suoralle
auringonvalolle tai kirkkaille valoille.
Ole varovainen sijoittaessasi laitetta
tai kaiuttimia erityiskasitellyille
(esimerkiksi vahatuille, 6ljytyille,
kiillotetuille) pinnoille, koska pinta voi
tahraantua tai muuttaa véridan.

® Jos jdrjestelmé tuodaan suoraan
kylmisti tilasta liampimé&én tilaan tai
sijoitetaan erityisen kosteaan tilaan,
CD-soittimen linssin sisiapuolelle voi
tiivistyé kosteutta, jolloin jarjestelma
voi joutua virhetilaan. Jos ndin
kay, poista levy soittimesta ja jitd
jarjestelmd péalle noin tunniksi,
kunnes kosteus on haihtunut.

Lammon kertyminen

® Laitteen limpeneminen kaytén
aikana on normaalia eikd anna aihetta
huoleen.

® Ali kosketa koteloa, jos sité
on kéytetty jatkuvasti suurella
aanenvoimakkuudella, koska kotelo on
saattanut kuumentua.

® Ald tuki tuuletusaukkoja.

Kaiutinjarjestelmasta

Taté kaiutinjirjestelmad ei ole

suojattu magneettisesti, joten lihelld
olevan television kuva voi védristyd
magneettisesti. Jos niin kéy, katkaise
television virta, odota 15 — 30 minuuttia
ja kytke virta takaisin paille. Jos kuva

ei parane, siirrd kaiuttimet kauemmas
televisiosta.

Kotelon puhdistaminen

Puhdista jarjestelmé pehmeélld, laimeaan
puhdistusliuokseen kevyesti kostutetulla
liinalla. Ald kiytd mitddn hiomatyynyi,
hiontajauhetta 4ldka liuotinta kuten
tinnerid, alkoholia tai bensiinia.



Tekniset tiedot

Keskusyksikko (HCD-HX5/CD-
vastaanotin)

Vahvistinosa
DIN-ldhtoteho (nimellinen):
60 + 60 W (4 ohmia, 1 kHz, DIN)
Jatkuva RMS-lihtoteho (viitteellinen):
75+ 75 W (4 ohmia, 1 kHz, 10%
harmoninen siro)
Musiikin lihtéteho (viitteellinen):
75+ 75 W (4 ohmia, 1 kHz, 10%
harmoninen siro)

Tulot:
AUDIO IN (stereo-miniliitin):
jannite 250 mV, impedanssi 47 kilo-
ohmia
*<> (USB) -portti: Tyyppi A,
enimmaisvirta 500 mA

Lahdot:
PHONES (stereo-miniliitin):
vastaanottaa 8 ohmin kuulokkeet tai
suuremmat
SPEAKER: Vastaanottaa 4 ohmin
impedanssin

Bluetooth-osa
Tiedonsiirtojarjestelma:
Bluetooth Standard version 2.0
Lihto:
Bluetooth Standard Power Class 2
Pisin toimintaetdisyys:
Nikoetdisyys, noin 10 m"
Taajuuskaista:
2,4 GHz (2,4000 GHz — 2,4835 GHz)
Modulointimenetelma:
FHSS
Yhteensopivat Bluetooth-profiilit?:
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile)
Tuetut pakkauksenhallintatavat:
Vastaanotto: SBC (Sub Band Codec),
MP3
Lahetys: SBC (Sub Band Codec)

Todellinen toimintaetéisyys vaihtelee
esimerkiksi seuraavien tekijéiden mukaan:
esteet laitteiden vilissi, mikroaaltouunin
tuottama magneettikenttd, staattinen
sidhko, vastaanottimen herkkyys, antennin
suorituskyky, kayttojarjestelmd ja
sovellusohjelma.
Bluetooth-standardiprofiilit ilmaisevat
laitteiden vilisen Bluetooth-yhteyden
kiyttotarkoituksen.

&

USB-osa
Tuettu bittinopeus
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 — 320 kbps, VBR
ATRAC: 48 — 352 kbps
(ATRAC3plus), 66/105/132 kbps
(ATRAC3)
WMA: 32 — 192 kbps, VBR
AAC: 48 — 320 kbps
Naytteenottotaajuus
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32/44,1/48 kHz
ATRAC: 44,1 kHz
WMA: 44,1 kHz
AAC: 44,1 kHz

e1nnwl

(D-soitinosa
Jarjestelma: CD ja digitaalinen
audiojérjestelméi
Laserdiodin ominaisuudet
Vilityskesto: jatkuva
Laserlahtoteho*: Alle 44,6 yW
*Tama lahtoarvo on mitattu 200 mm:n
etéisyydelld objektiivin linssin pinnasta
Optical Pick-up Blockin 7 mm:n
aukolla.
Taajuusvaste: 20 Hz — 20 kHz
Signaali-kohinasuhde: Yli 90 dB
Dynaaminen ala: Yli 90 dB

Jatkuu ="\
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Viritinosa
FM stereo, FM/AM superheterodyne
-viritin

FM-viritinosa:

Viritysala: 87,5 — 108,0 MHz (50 kHz
askelin)

Antenni: FM-johtoantenni
Antenniliitdnnat: 75 ohmia,
tasapainottamaton

Vilitystaajuus: 10,7 MHz
AM-viritinosa:

Viritysala: 531 — 1 602 kHz (9 kHz
viritysvililld)

Antenni: AM-kehiantenni, ulkoinen
antenniliitinta

Vilitystaajuus: 450 kHz

Kaiutin (SS-CHX5)

Kaiutinjirjestelma: 2-teinen, 3 yksikon,
bassorefleksityyppinen

Kaiutinyksikét: Bassokaiutin 10 cm X 2,
kartiotyyppinen, diskanttikaiutin 2,5 cm,
pehmed kalotti -tyyppinen
Nimellisimpedanssi: 4 ohmia

Mitat (1/k/s): Noin 145 x 300 x 200 mm
Paino: Noin 2,6 kg netto per kaiutin

Yleista

Virtalihdevaatimukset: 220 — 240 V
vaihtovirta, 50/60 Hz

Virrankulutus: 50 W

Mitat (I/k/s) (pl. kaiuttimet):

Noin 285 x 120 x 215 mm

Paino (pl. kaiuttimet): 2,7 kg
Vakiovarusteet: Kaukosiidin (RM-SCU35)
(1), R6 (AA-kokoiset) paristot (2), AM-
kehaantenni (1), FM-johtoantenni (1),
Kaiutintyynyt (8)

Ulkonko ja tekniset ominaisuudet voivat
muuttua ilman eri ilmoitusta.

® Virrankulutus valmiustilassa:

0,5W

® Eriissé piirilevyissi ei ole
kaytetty halogenoituja
palonestoaineita.

® Koteloissa ole
kaytetty halogenoituja
palonestoaineita.

Langaton Bluetooth-
tekniikka

Bluetooth on lyhyen etéisyyden
langatonta tekniikkaa, jolla liitetaan
toisiinsa digitaalilaitteita, esimerkiksi
mikrotietokoneita ja digitaalikameroita.
Langattoman Bluetooth-tekniikan
ansiosta laitteita voidaan kiyttd4 noin 10
metrin etdisyydelld toisistaan.

Langatonta Bluetooth-tekniikkaa
kaytetddn yleensd kahden laitteen
vililla, mutta sama laite voidaan kytked
useaankin laitteeseen.

Kaapeleita ei tarvita, toisin kuin USB-
yhteydessi. Laitteiden ei tarvitse olla
vastakkain, toisin kuin infrapunayhteytta
kaytettdessd. Bluetooth-yhteys toimii,
vaikka laite olisi laukussa tai taskussa.

Langaton Bluetooth-teniikka on
maailmanlaajuinen standardj, jolla on
tuhansien yritysten tuki. Nama yritykset
valmistavat tuotteita, jotka noudattavat
maailmanlaajuista standardia.

Tuettu Bluetooth-versio ja -profiilit
Profiili tarkoittaa Bluetooth-tuotteen
ominaisuuksien standardoitua joukkoa.
Tamad jarjestelmi tukee seuraavaa
Bluetooth-versiota ja -profiileja.

Tuettu Bluetooth-versio:
Bluetooth Standard version 2.0
Tuetut Bluetooth-profiilit:
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile)



Toimintaetaisyys

Bluetooth-laitteiden pitdisi olla enintddn

noin 10 metrin etdisyydell4 toisistaan (ei

nékoesteitd valissd). Toimintaetdisyys voi

lyhentyi seuraavissa tilanteissa.

—Bluetooth-yhteyttd kiyttévien
laitteiden valissd on henkils,
metalliesine, seind tai muu este

—Tilaan on asennettu langaton
lihiverkko

—Lihelld on toimivia mikroaaltouuneja

—Tilassa on muuta sihkémagneettista
sateilyd

Lahella on muita laitteita

Bluetooth-laitteet ja langattomat
lihiverkot (IEEE 802.11b/g) kayttavit
samaa taajuuskaistaa (2,4 GHz).

Kun Bluetooth-laitetta kdytetdan

langattomalla l3hiverkkoyhteydelld

varustetun laitteen lihelld,
sihkomagneettisia hiirioitd voi ilmetd.

Ne voivat hidastaa tiedonsiirtonopeutta,

aiheuttaa kohinaa tai estdd yhteyden

muodostamisen. Jos ndin kay, kokeile
seuraavia menetelmia:

—Yritd muodostaa timan jirjestelman
ja Bluetooth-matkapuhelimen tai
Bluetooth-laitteen vilinen yhteys,
kun ne ovat vihintdan 10 metrin

etédisyydelld langattomasta lahiverkosta.

—Katkaise langattoman lihiverkon
laitteista virta, kun kiytéit Bluetooth-
laitetta alle 10 metrin etdisyydelld
niistd.

Vaikutukset muihin laitteisiin

Tamain jirjestelmin sateilemit radioaallot

voivat hairitd erdiden ladketieteellisten

laitteiden toimintaa. Koska hdiriot voivat

johtaa virhetoimintoihin, katkaise aina

virta téstd jarjestelméstd, Bluetooth-

matkapuhelimesta ja Bluetooth-laitteesta

seuraavissa paikoissa:

—Sairaalassa, junassa, lentokoneessa seki
huoltoasemalla ja muissa paikoissa,
joissa on tulenarkoja kaasuja

— Automaattisten ovien ja
palohilyttimien lahelld

Huomautuksia

® Tamd jérjestelmi tukee Bluetooth-
midrityksen mukaisia suojauksia,
jotka varmistavat Bluetooth-tekniikalla
suoritettavan tiedonsiirron turvallisuuden.
Nimi suojaukset eivit ehka riitd valittujen
asetusten tai muiden tekijoiden takia, joten
sinun on syytd olla varovainen siirtdessasi
tietoja Bluetooth-tekniikalla.

® Sony ei ota minkdanlaista vastuuta
vahingoista eikd muista menetyksistd, joita
saattaa aiheutua Bluetooth-tiedonsiirron
kayttamisen aikana syntyvisté tietovuodoista.

® Bluetooth-tiedonsiirto ei valttimitti toimi
kaikkien sellaisten Bluetooth-laitteiden
kanssa, joissa on sama profiili kuin tassa
jarjestelméssa.

® Jarjestelmidn kytkettyjen Bluetooth-
laitteiden on taytettava Bluetooth-madritys,
jonka on laatinut Bluetooth SIG, Inc.
Miirityksen tayttdmisestd on oltava todistus.
Vaikka laite olisi Bluetooth-maérityksen
mubkainen, eriissi tilanteissa Bluetooth-
laitteen ominaisuudet tai madritykset estavit
yhteyden muodostamisen tai voivat vaikuttaa
ohjausmenetelmiin, nayttoon tai toimintaan.

® Kohinaa voi ilmeti tai d4ni voi katkeilla
sen mukaan, millaiseen Bluetooth-
laitteeseen tima jarjestelma on kytketty
ja millaisia tiedonsiirtoympéristd ja muut
ympiristotekijdt ovat.
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Toistettavissa olevat
USB-laitteet ja
Bluetooth-laitteet

USB-laitteet

Voit toistaa jarjestelmilld seuraavia Sony
USB-laitteita. Jarjestelmilld ei voi toistaa
muita USB-laitteitta.

Varmennettu Sonyn digitaalinen
musiikkisoitin (tilanne tammikuussa
2007)

Tuotteen nimi Mallin nimi

Walkman® NW-E103 / E105 /
E107

NW-E205 / E207
NW-E303 / E305/
E307

NW-E403 / E405 /
E407

NW-E503 / E505 /
E507

NW-E002 / E002F /
E003 / E003F / E005 /
EO005F

NW-A605 / A607 /
A608

NW-A1000/ A1200/
A3000

NW-HD5

NW-5603 / S605 /
S703F / S705F / S706F
NW-§202 / S202F /
S203F / S205F

Varmennettu Sonyn USB-
tallennusviline (tilanne tammikuussa
2007)

Tuotteen nimi Mallin nimi

MICROVAULT USM512EX / 1GEX /
2GEX

USM128] / 256] / 512] /
1GJ /2GJ / 4G] / 8GJ

USM512]X / 1GJX /
2GJX / 4GJX

USM256H / 512H /
1GH /2GH / 4GH

USD2G /4G / 5G / 8G

Tarkista alla olevilta webbisivuilta
viimeiset tiedot yhteensopivista laitteista.
Yhdysvalloissa oleville asiakkaille:
<http://www.sony.com/shelfsupport>
Kanadassa oleville asiakkaille:
englanninkielinen <http://www.sony.
ca/ElectronicsSupport/>
ranskankielinen <http://fr.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Euroopan asiakkaat:
<http://sonydigital-link.com/dna>
Latinalaisen Amerikan asiakkaat:
<http://www.sony-latin.com/pa/info>
Aasian ja Oseanian asiakkaat:
<http://www.css.ap.sony.com/>

Huomautuksia

® Ald kdytd muita USB-laitteita kuin niitd. Jos
mallia ei ole lueteltu tissi, toimivuutta ei
voida taata.

® Kiytettévyyttd ei voida aina taata, vaikka
kiyttaisit ndita USB-laitteita.

® Joitain USB-laitteita ei ehké voi ostaa joillain
alueilla.

Walkman-soitinta koskevia

huomautuksia

® Tilld jarjestelmalld ei voi toistaa lineaarista
PCM-ddnté.

® Tilld jarjestelmalld ei voi toistaa lineaarista
ATRAC Advanced Lossless -danimuotoa.

® Tilld jirjestelmalld ei voi toistaa suoraan
‘Walkman-soittimeen tallennettua musiikkia
ilman tietokonetta.



Bluetooth-laitteet

Katso yhteensopivat Bluetooth-laitteet
seuraavasta Web-sivustosta.
Yhdysvalloissa oleville asiakkaille:
<http://www.sony.com/shelfsupport>
Kanadassa oleville asiakkaille:
englanninkielinen <http://www.sony.
ca/ElectronicsSupport/>
ranskankielinen <http://fr.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Euroopan asiakkaat:
<http://sonydigital-link.com/dna>
Latinalaisen Amerikan asiakkaat:
<http://www.sony-latin.com/pa/info>
Aasian ja Oseanian asiakkaat:
<http://www.css.ap.sony.com/>
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